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PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

Decreto N° 4.135 27 de febrero de 2020

NICOLAS MADURO MOROS
Presidente de la Republica Bolivariana de Venezuela

Con el supremo compromiso y voluntad de lograr la mayor
eficacia politica y calidad revolucionaria en la construccion del
Socialismo, la refundacién de la patria venezolana, basado en
principios humanistas, sustentado en condiciones morales y
éticas que persiguen el progreso del pais y del colectivo. Por
mandato del pueblo, de conformidad con lo establecido en el
articulo 226 de la Constitucion de la Republica Bolivariana de
Venezuela; y en ejercicio de las atribuciones que me confieren
los numerales 2, 11 y 20 del articulo 236 ejusdem, en
concordancia con lo establecido en los articulos 15, 16, 46 y 61
del Decreto con Rango Valor y Fuerza de Ley Organica de la
Administracion Publica, en Consejo de Ministros,

CONSIDERANDO

Que la Constitucién de la Republica Bolivariana de Venezuela
consagra como derechos irrenunciables de la Nacién Ila
independencia, la libertad, la soberania, la inmunidad, la
integridad territorial y la autodeterminacion nacional, que
propugna como Vvalores superiores la vida, la libertad, la
justicia, la igualdad, la solidaridad, la democracia, Ia
responsabilidad social y, en general, la preeminencia de los
derechos humanos, constituyendo un compromiso del Estado
fortalecer el enfoque y actuacion de las politicas publicas con
una vision transformadora,

CONSIDERANDO

Que el Plan de la Patria, Proyecto Nacional Simén Bolivar, Tercer
Plan Socialista de Desarrollo Econémico y Social de la Nacion
2019-2025, contempla en el Objetivo Nacional 2.7, Objetivo
Estratégico 2.7.6 y Objetivo Especifico 2.7.6.11, proteger,
investigar, combatir y sancionar, de manera sistematica y
mediante politicas integrales, los fendmenos delictivos ligados a
la corrupcion, la delincuencia organizada, el narcotrafico y el
terrorismo, minimizando los efectos nocivos sobre la paz social,
el desarrollo de la nacién y atendiendo a los diferentes niveles
de proyeccion de estas formas delictivas, desde lo nacional
hasta los Cuadrantes de Paz,

CONSIDERANDO

Que corresponde al Ministerio del Poder Popular con
competencia en materia de seguridad ciudadana la
planificacién,  coordinacién, formulacién, evaluacion vy
seguimiento de las politicas, planes, estrategias, lineamientos y
directrices nacionales en materia de prevencion y seguridad
ciudadana, lo que comprende las politicas nacionales para la
proteccién de la integridad fisica, los bienes y propiedades de la
Republica Bolivariana de Venezuela y sus habitantes, asi como
de las politicas, planes y programas de prevencion, control y
mitigacion de la actividad delictiva con el propdsito de
identificar, evaluar y entender los riesgos del lavado de activos,
financiamiento del terrorismo y el financiamiento de la
proliferacion de armas de destruccion masiva, para adoptar el
estandar internacional que permita mitigar los riesgos en esta
materia, lo cual determina la proteccién de las instituciones del
Estado Democratico Social, de Derecho y de Justicia en aras del
mantenimiento y conservacion de la seguridad y paz social.

DECRETO

Articulo 1°. Se crea el CUERPO NACIONAL CONTRA EL
TERRORISMO, como un 6rgano desconcentrado, dotado con
capacidad de gestion presupuestaria, administrativa vy
financiera, dependiente del Ministerio del Poder Popular para
Relaciones Interiores, Justicia y Paz.

Articulo 2°. EI CUERPO NACIONAL CONTRA EL
TERRORISMO, serd el encargado de ejecutar las actividades
de investigacion, inteligencia, gestién y analisis de informacion
estratégica relacionada con el terrorismo, financiamiento al
terrorismo y el financiamiento de la proliferacion de armas de
destruccién masiva, asi como de efectuar las operaciones
tacticas necesarias para prevenir, reprimir, neutralizar vy
combuatir los delitos vinculados con dicha materia, a los fines de
coadyuvar con la paz y la sana convivencia de las personas en
todo el territorio de la Republica Bolivariana de Venezuela y
garantizar la Defensa Integral y Seguridad de la Nacion.

Articulo 3°. EI CUERPO NACIONAL CONTRA EL
TERRORISMO, estara desplegado en todo el territorio de la
Republica Bolivariana de Venezuela y tendra competencia para
desempeiar sus funciones de manera integral en todos los
ambitos de la vida nacional.

Articulo 4°. EI CUERPO NACIONAL CONTRA EL
TERRORISMO tendra las siguientes atribuciones:

1. Dar cumplimiento a las politicas emanadas de la
Oficina Nacional Contra la Delincuencia Organizada y
Financiamiento al Terrorismo, drgano rector en la
materia.

2. Ejecutar actividades de investigacion, inteligencia,
gestion y anadlisis de informacion estratégica
relacionada con el terrorismo, financiamiento al
terrorismo y el financiamiento de la proliferacion de
armas de destrucciéon masiva.

3. Establecer mecanismos de articulacion con organismos
competentes en materia contra el terrorismo, para la
ejecucion de las acciones tacticas a fin de prevenir,
reprimir, neutralizar y combatir los delitos vinculados
con la materia.

4. Procesar denuncias sobre amenazas y presuntos
delitos de terrorismo, financiamiento al terrorismo y el
financiamiento de la proliferacion de armas de
destrucciéon masiva.

5. Determinar el origen, la procedencia de los capitales
emergentes de las personas naturales y juridicas,
vinculadas al terrorismo, financiamiento al terrorismo y
el financiamiento de la proliferacion de armas de
destruccidon masiva.

6. Articular las operaciones tacticas con los drganos y
entes que concurran en el ambito de la lucha contra el
terrorismo, sin menoscabo de las competencias
particulares.

7. Ejecutar decisiones judiciales en materia de terrorismo,
en cuanto implique la ubicacidon, busqueda vy
aprehension de personas naturales, asi como también
ejecutar las ordenes de captura y aprehension en
aquellas investigaciones desarrolladas por el propio
Cuerpo Nacional contra el Terrorismo.
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8. Ejecutar mandatos de conduccion en materia contra el
terrorismo.

9. Practicar inspecciones y allanamientos en los casos
vinculados a los delitos en materia de terrorismo, de
acuerdo con lo establecido en el marco legal vigente.

10. Cooperar con los cuerpos anti-terroristas extranjeros,
de conformidad con lo establecido con los tratados y
acuerdos internacionales suscritos y ratificados por la
Republica Bolivariana de Venezuela.

Articulo 59°. Las operaciones tacticas que requieran realizarse
en el curso de la investigacion, con los fines de desarticular
células terroristas seran dirigidas por el Comando Estratégico
Operacional de la Fuerza Armada Nacional Bolivariana, o el que
haga sus veces.

Articulo 6°. EIl CUERPO NACIONAL CONTRA EL
TERRORISMO, contara con las dependencias de apoyo y
sustantivas que requiera para cumplir su objeto, seglin se
determine en los reglamentos respectivos, en los cuales se
fijardn el nimero, organizacion, competencias y funcionamiento
de las unidades administrativas que lo integraran, asi como de
las demas dependencias necesarias que conformaran las
distintas unidades, previa aprobacidon de la estructura
organizativa por parte del Ministerio del Poder Popular con
competencia en materia de planificacion.

Articulo 7°. El o la titular del CUERPO NACIONAL CONTRA
EL TERRORISMO, tendra rango de Director General o
Directora General, y sera designado o designada por el Ministro
0 Ministra del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana.

Articulo 8°. Correspondera a la Oficina de Auditoria Interna
del Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana ejercer sobre el CUERPO NACIONAL
CONTRA EL TERRORISMO, el Sistema de Control Interno y
el régimen previsto en la normativa organica de la Contraloria
General de la Republica y del Sistema Nacional de Control Fiscal
y demas disposiciones relacionadas.

Articulo 99. Todo lo no previsto en este Decreto para la puesta
en funcionamiento del Cuerpo Nacional Contra el Terrorismo,
podra ser resuelto por el Ministro o Ministra del Poder Popular
para Relaciones Interiores, Justicia y Paz.

Articulo 10. Los Ministros o Ministras del Poder Popular con
competencia en materia de Planificacion; y de Economia y
Finanzas realizaran las gestiones pertinentes, a objeto de
garantizar los recursos financieros necesarios para el
funcionamiento del Cuerpo Nacional Contra el Terrorismo.

Articulo 11. Los Ministros o Ministras del Poder Popular para
Relaciones Interiores, Justicia y Paz; de Planificacion; y de
Economia y Finanzas, quedan encargados de la ejecucion y
cumplimiento de los lineamientos establecidos en este Decreto.

Articulo 12. El presente Decreto entrard en vigencia a partir
de su publicaciéon en la Gaceta Oficial de la Republica
Bolivariana de Venezuela.

Dado en Caracas, a los veintisiete dias del mes de febrero de
dos mil veinte. Afios 209° de la Independencia, 161° de la
Federacion y 21° de la Revolucién Bolivariana.

EjecUtese,
(L.S.)

Refrendado

La Vicepresidenta Ejecutiva

de la Republica y Primera Vicepresidenta

del Consejo de Ministros

(LS, ) . .
DELCY ELOINA RODRIGUEZ GOMEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular del
Despacho de la Presidencia y Seguimiento
de la Gestién de Gobierno
(L.S.) )
JORGE ELIESER MARQUEZ MONSALVE

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para Relaciones Exteriores
(L.S.)
JORGE ALBERTO ARREAZA MONTSERRAT

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para Relaciones Interiores, Justicia y Paz
y Vicepresidente Sectorial de Obras Publicas y Servicios
(L.S) ;
NESTOR LUIS REVEROL TORRES

Refrendado

El Ministro del Poder Popular

para la Defensa y Vicepresidente Sectorial

de Soberania Politica, Seguridad y Paz

(L.S.) )
VLADIMIR PADRINO LOPEZ

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para

la Comunicacion e Informacion y Vicepresidente
Sectorial de Comunicacion y Cultura

(L.S.) . . .
JORGE JESUS RODRIGUEZ GOMEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular de Economia
y Finanzas
(L.S.) .

SIMON ALEJANDRO ZERPA DELGADO
Refrendado

El Ministro del Poder Popular de
Industrias y Produccion Nacional
y Vicepresidente Sectorial de Economia

(L.S)
TARECK EL AISSAMI
Refrendado
La Ministra del Poder Popular de Comercio Nacional
(L.S)
ENEIDA RAMONA LAYA LUGO
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Refrendado

El Ministro del Poder Popular para

el Turismo y Comercio Exterior

(LS. , ) )
FELIX RAMON PLASENCIA GONZALEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para la Agricultura Productiva y Tierras
(L.S)
WILMAR ALFREDO CASTRO SOTELDO

Refrendado

La Ministra del Poder Popular de

Agricultura Urbana

(LS. .
GABRIELA MAYERLING PENA MARTINEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
de Pesca y Acuicultura
(L.S)
DANTE RAFAEL RIVAS QUIJADA

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para

la Alimentacion

(L.S.) .
CARLOS AUGUSTO LEAL TELLERIA

Refrendado

El Ministro del Poder Popular

de Petrdleo

(L.S) )
MANUEL SALVADOR QUEVEDO FERNANDEZ

Refrendado

El Ministro del Poder Popular de
Desarrollo Minero Ecoldgico
(L.S) .
GILBERTO AMILCAR PINTO BLANCO

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
de Planificacion y Vicepresidente
Sectorial de Planificacion
(L.S) . ,
RICARDO JOSE MENENDEZ PRIETO
Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Salud
(L.S) ]
CARLOS HUMBERTO ALVARADO GONZALEZ

Refrendado

La Ministra del Poder Popular

para los Pueblos Indigenas

(L.S) . .
ALOHA JOSELYN NUNEZ GUTIERREZ

Refrendado
La Ministra del Poder Popular
para la Mujer y la Igualdad de Género
(LS)
ASIA YAJAIRA VILLEGAS POLJAK

Refrendado
La Ministra del Poder Popular
de Atencion de las Aguas
(L.S) .
EVELYN BEATRIZ VASQUEZ FIGUERA

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Juventud y el Deporte
(L.S) .
PEDRO JOSE INFANTE APARICIO

Refrendado
La Ministra del Poder Popular
para el Servicio Penitenciario
(L.S) ]
MARIA IRIS VARELA RANGEL

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para

el Proceso Social de Trabajo

(LS) ,
GERMAN EDUARDO PINATE RODRIGUEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Cultura
(LS)
ERNESTO EMILIO VILLEGAS POLJAK

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Educacion y Vicepresidente Sectorial del
Socialismo Social y Territorial
(LS)
ARISTOBULO 1ZTURIZ ALMEIDA

Refrendado

La Ministra del Poder Popular

para la Ciencia y Tecnologia

(LS) L
GABRIELA SERVILIA JIMENEZ RAMIREZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Educacion Universitaria
(LS) , ,
CESAR GABRIEL TROMPIZ CECCONI

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para el Ecosocialismo

(LS. ,
OSWALDO RAFAEL BARBERA GUTIERREZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para Habitat y
Vivienda
(LS. ,

ILDEMARO MOISES VILLARROEL ARISMENDI
Refrendado

La Ministra del Poder Popular para las

Comunas y los Movimientos Sociales

(L.S.) .
BLANCA ROSA EEKHOUT GOMEZ

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para el

Transporte

(L.S.) ) )
HIPOLITO ANTONIO ABREU PAEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular de
Obras Publicas
(LS. )
RAUL ALFONZO PAREDES

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para la Energia Eléctrica
(LS)

FREDDY CLARET BRITO MAESTRE

Refrendado
El Ministro de Estado para la
Nueva Frontera de Paz
(LS) ,
GERARDO JOSE IZQUIERDO TORRES
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Decreto N° 4.136 27 de febrero de 2020

NICOLAS MADURO MOROS
Presidente de la Republica Bolivariana de Venezuela

Con el supremo compromiso y voluntad de lograr la mayor
eficacia politica y calidad revolucionaria en la construccién del
Socialismo, la refundacion de la patria venezolana, basado en
principios humanistas, sustentado en condiciones morales y
éticas que persiguen el progreso del pais y del colectivo. Por
mandato del pueblo, de conformidad con lo establecido en el
articulo 226 de la Constitucion de la Republica Bolivariana de
Venezuela; y en ejercicio de las atribuciones que me confieren
los numerales 2 y 24 del articulo 236 ejusdem, en concordancia
con lo establecido en el articulo 46 del Decreto con Rango Valor
y Fuerza de Ley Organica de la Administracion Publica, en
Consejo de Ministros,

CONSIDERANDO

Que la Republica Bolivariana de Venezuela se constituye en un
Estado Democratico y Social de Derecho y de Justicia, que
propugna como valores superiores de su ordenamiento juridico
y de su actuacion, entre otros: la vida, la libertad, la justicia, la
igualdad, la solidaridad, la responsabilidad social y, en general,
la preeminencia de los derechos humanos, de acuerdo a lo
consagrado en la Constitucién de la Republica Bolivariana de
Venezuela,

CONSIDERANDO

Que la Republica Bolivariana de Venezuela ha suscrito diversos
tratados en materia de lucha contra la delincuencia organizada
y financiamiento al terrorismo, de los cuales se desprende el
firme propdsito de la comunidad internacional de combatir el
delito de terrorismo y su financiamiento, en el ambito universal
y regional,

CONSIDERANDO

Que el delito de terrorismo se ha incrementado en los Gltimos
tiempos, producto de la violencia politica con fines
desestabilizadores, potenciado por el accionar de grupos de
extrema derecha, convirtiéndose en una de las amenazas para
la paz y la tranquilidad de la sociedad,

CONSIDERANDO

Que el Plan Nacional Contra el Terrorismo 2020-2022,
formulado por el Ministerio del Poder Popular para Relaciones
Interiores, Justicia y Paz, prevé abordar, prevenir y combatir las
acciones delictivas tipificadas como actos terroristas en la Ley
Organica Contra la Delincuencia Organizada y Financiamiento al
Terrorismo,

CONSIDERANDO

Que el Plan Nacional Contra el Terrorismo 2020-2022, plantea
los retos institucionales que permitiran al Estado venezolano su
adaptacion y proyeccion, de cara a la perspectiva de un pais en
paz, equitativo y prevenido, ante los planes de desestabilizacion
y de financiamiento para generar violencia y propagar la matriz
mediatica nacional e internacional de descontrol en el pais.

DECRETO

Articulo 1°. Se aprueba el PLAN NACIONAL CONTRA EL
TERRORISMO 2020-2022, formulado por el Ministerio del
Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, con el
propdsito de continuar la implementaciéon de las politicas
publicas desde una vision preventiva y de reduccion de los
factores de riesgo que propicien actos terroristas.

Articulo 2°. A los fines previstos en el articulo anterior, los
organos y entes del Poder Ejecutivo Nacional identificados en
cada una de las acciones programaticas del Plan Nacional
Contra el Terrorismo 2020-2022, deberan adoptar las medidas
pertinentes a objeto de incorporar dentro de sus respectivos
Planes Operativos los proyectos, acciones especificas y recursos
necesarios para la adecuada y oportuna ejecucion del PLAN
NACIONAL CONTRA EL TERRORISMO 2020-2022.

Igualmente, se exhorta a los drganos del Poder Ciudadano y
Poder Judicial, identificados dentro del PLAN NACIONAL
CONTRA EL TERRORISMO 2020-2022, a incorporar los
proyectos, acciones especificas y recursos pertinentes dentro
de sus respectivos Planes Operativos.

Articulo 3°. Todos los drganos y entes del Poder Ejecutivo
Nacional deberan brindar la colaboracién que sea requerida
para la implementaciéon del PLAN NACIONAL CONTRA EL
TERRORISMO 2020-2022.

Articulo 4°. Se invita a las organizaciones y movimientos del
Poder Popular, a contribuir en la implementacién y seguimiento
del PLAN NACIONAL CONTRA EL TERRORISMO 2020-
2022, en el marco del principio de corresponsabilidad y el
modelo de democracia participativa y protagonica consagrados
en la Constitucion de la Republica Bolivariana de Venezuela.

Articulo 5°. Se ordena la publicacion integra del PLAN
NACIONAL CONTRA EL TERRORISMO 2020-2022, en los
portales de Internet de todos los Organos del Poder Ejecutivo
identificados en cada una de las acciones programaticas del
Plan.

Se exhorta a los organos del Poder Ciudadano, Poder Judicial,
Poder Electoral y Poder Legislativo a publicar en sus respectivos
portales de internet el texto integro del PLAN NACIONAL
CONTRA EL TERRORISMO 2020-2022.

Articulo 6°. La Vicepresidenta Ejecutiva de la Republica
Bolivariana de Venezuela coordinara con los diferentes 6rganos
de la Administracion Publica Nacional para el cumplimiento de
los lineamientos contenidos en el PLAN NACIONAL CONTRA
EL TERRORISMO 2020-2022.

Articulo 7°. El presente Decreto entrara en vigencia a partir
de su publicaciéon en la Gaceta Oficial de la Republica
Bolivariana de Venezuela.

Dado en Caracas, a los veintisiete dias del mes de febrero de
dos mil veinte. Afos 209° de la Independencia, 161° de la
Federacion y 21° de la Revolucion Bolivariana.

Ejecutese,
(LS.)
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Refrendado
La Vicepresidenta Ejecutiva
de la Republica y Primera Vicepresidenta
del Consejo de Ministros
(L.S.)
DELCY ELOINA RODRIGUEZ GOMEZ
Refrendado
El Ministro del Poder Popular del
Despacho de la Presidencia y Seguimiento
de la Gestidn de Gobierno
(L.S) .
JORGE ELIESER MARQUEZ MONSALVE
Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para Relaciones Exteriores
(L.S)
JORGE ALBERTO ARREAZA MONTSERRAT

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para Relaciones Interiores, Justicia y Paz
y Vicepresidente Sectorial de Obras PUblicas y Servicios
(L.S) .
NESTOR LUIS REVEROL TORRES

Refrendado

El Ministro del Poder Popular

para la Defensa y Vicepresidente Sectorial

de Soberania Politica, Seguridad y Paz

(L.S) .
VLADIMIR PADRINO LOPEZ

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para

la Comunicacion e Informacion y Vicepresidente
Sectorial de Comunicacion y Cultura

(L.S.) ) ] )
JORGE JESUS RODRIGUEZ GOMEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular de Economia
y Finanzas
(L.S.) .

SIMON ALEJANDRO ZERPA DELGADO
Refrendado

El Ministro del Poder Popular de
Industrias y Produccion Nacional
y Vicepresidente Sectorial de Economia

(L.s)
TARECK EL AISSAMI
Refrendado
La Ministra del Poder Popular de Comercio Nacional
(L.S)
ENEIDA RAMONA LAYA LUGO
Refrendado

El Ministro del Poder Popular para

el Turismo y Comercio Exterior

(L.S) . . .
FELIX RAMON PLASENCIA GONZALEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para la Agricultura Productiva y Tierras
(L.s)
WILMAR ALFREDO CASTRO SOTELDO

Refrendado

La Ministra del Poder Popular de

Agricultura Urbana

(L.S) . )
GABRIELA MAYERLING PENA MARTINEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
de Pesca y Acuicultura
(L.S)
DANTE RAFAEL RIVAS QUIJADA

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para

la Alimentacion

(L.S.) .
CARLOS AUGUSTO LEAL TELLERIA

Refrendado

El Ministro del Poder Popular

de Petréleo

(LS. .
MANUEL SALVADOR QUEVEDO FERNANDEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular de
Desarrollo Minero Ecoldgico
(L.S) )
GILBERTO AMILCAR PINTO BLANCO

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
de Planificacion y Vicepresidente
Sectorial de Planificacion
(L.S.)
RICARDO JOSE MENENDEZ PRIETO
Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Salud
(L.S.) )
CARLOS HUMBERTO ALVARADO GONZALEZ

Refrendado
La Ministra del Poder Popular
para los Pueblos Indigenas
(L.S)
ALOHA JOSELYN NUNEZ GUTIERREZ

Refrendado
La Ministra del Poder Popular
para la Mujer y la Igualdad de Género
(L.S)
ASIA YAJAIRA VILLEGAS POLJAK

Refrendado
La Ministra del Poder Popular
de Atencion de las Aguas
(L.S.) .
EVELYN BEATRIZ VASQUEZ FIGUERA

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Juventud y el Deporte
(L.S)
PEDRO JOSE INFANTE APARICIO

Refrendado
La Ministra del Poder Popular
para el Servicio Penitenciario
(L.S.) .
MARIA IRIS VARELA RANGEL

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para

el Proceso Social de Trabajo

(L.S.) . i
GERMAN EDUARDO PINATE RODRIGUEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Cultura
(L.S.)
ERNESTO EMILIO VILLEGAS POLJAK

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para

la Educacién y Vicepresidente Sectorial del

Socialismo Social y Territorial

(L.S) . )
ARISTOBULO IZTURIZ ALMEIDA

Refrendado

La Ministra del Poder Popular

para la Ciencia y Tecnologia

(L.S) . .
GABRIELA SERVILIA JIMENEZ RAMIREZ

Jueves 27 de febrero de 2020
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Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Educacion Universitaria
(L.S.) ) )
CESAR GABRIEL TROMPIZ CECCONI

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para el Ecosocialismo

(L.S.) )
OSWALDO RAFAEL BARBERA GUTIERREZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para Habitat y
Vivienda
(L.S.) )

ILDEMARO MOISES VILLARROEL ARISMENDI
Refrendado

La Ministra del Poder Popular para las

Comunas y los Movimientos Sociales

(L.S.) )
BLANCA ROSA EEKHOUT GOMEZ

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para el

Transporte

(L.S.) ) )
HIPOLITO ANTONIO ABREU PAEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular de
Obras Publicas
(L.S.) )
RAUL ALFONZO PAREDES

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para la Energia Eléctrica
(L.S.)

FREDDY CLARET BRITO MAESTRE

Refrendado
El Ministro de Estado para la
Nueva Frontera de Paz
(L.S.)
GERARDO JOSE IZQUIERDO TORRES

|
Decreto N° 4.137 27 de febrero de 2020

NICOLAS MADURO MOROS
Presidente de la Repiiblica Bolivariana de Venezuela

Con el supremo compromiso y voluntad de lograr la mayor
eficacia politica y calidad revolucionaria en la construccion del
Socialismo, la refundacion de la patria venezolana, basado en
principios humanistas, sustentado en condiciones morales y
éticas que persiguen el progreso del pais y del colectivo, por
mandato del Pueblo, de conformidad con lo establecido en el
articulo 226 de la Constitucion de la Republica Bolivariana de
Venezuela, y en ejercicio de las atribuciones que me confieren
los numerales 2 y 16 del articulo 236 ejusdem, concatenado
con el articulo 46 del Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley
Organica de la Administracion Publica, en concordancia con los
articulos 49, 18, 19 y el numeral 6 del articulo 20 de la Ley del
Estatuto de la Funcion Publica.

DECRETO

Articulo 1°. Nombro al ciudadano HERNAN JOSE GIL
BARRIOS, titular de la cédula de identidad N° V-8.441.188,
como DIRECTOR GENERAL ENCARGADO DEL CUERPO
NACIONAL CONTRA EL TERRORISMO, odrgano
desconcentrado del Ministerio del Poder Popular para
Relaciones Interiores, Justicia y Paz, con las competencias
inherentes al referido cargo, de conformidad con el
ordenamiento juridico vigente.

Articulo 2°. Delego en el Ministro del Poder Popular para
Relaciones Interiores, Justicia y Paz, la juramentacion del
referido ciudadano.

Articulo 3°. El presente Decreto entrard en vigencia a partir
de su publicacion en la Gaceta Oficial de la Republica
Bolivariana de Venezuela.

Dado en Caracas, a los veintisiete dias del mes de febrero de
dos mil veinte. Afios 209° de la Independencia, 161° de la
Federacién y 21° de la Revolucion Bolivariana.

EjecUtese,
(L.S.)

Refrendado
La Vicepresidenta Ejecutiva
résidenta

de la Republica y Primera Vicep
del Consejo de Ministros
(L.S)
DELCY ELOINA RODRIGUEZ GOMEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para Relaciones Interiores, Justicia y Paz
y Vicepresidente Sectorial de Obras Publicas y Servicios
(L.S) .
NESTOR LUIS REVEROL TORRES

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA RELACIONES EXTERIORES

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA RELACIONES EXTERIORES
DESPACHO DEL MINISTRO

pmNe 20 3 L
209° 160° y 21°
Caracas, {4 FEB 2000

RESOLUCION

El ciudadano JORGE ALBERTO ARREAZA MONTSERRAT, titular de la cédula de
identidad N° V-11.945.178, en su caracter de Ministro del Poder Popular para Relaciones
Exteriores, designado mediante Decreto N° 3.015 del 02 de agosto de 2017, publicado en
la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 41.205 del 02 de agosto de
2017 y ratificado mediante Decreto N° 3.464 del 14 de junio de 2018, publicado en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 41.419 de la misma fecha, en
ejercicio de la competencia prevista en los articulos 65 y 78, numeral 19 del Decreto N°
1.424, a través del cual se dicté el Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica
de la Administracién Pablica, publicado en la Gaceta Oficial Extraordinaria de Ia
Republica Bolivariana de Venezuela N° 6.147 del 17 de noviembre de 2014; y en
atencion a lo establecido en el articulo 8, numeral 1 del Decreto N° 1.440 del 17 de
noviembre de 2014, mediante el cual se dictd el Decreto con Rango, Valor y Fuerza de
Ley sobre el Régimen de Jubilaciones y Pensiones de los Trabajadores y las
Trabajadoras de la Administracion Publica Nacional, Estadal y Municipal, publicado en la

Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela Extraordinaria N° 6.156 del 19
de noviembre de 2014.
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POR CUANTO
El ciudadano JAIME RANMON OREZZOLI QUEVEDO, titular de la cédula de identidad N°
V-6.370.564, ingresd a este Organo Ministerial el 16 de abril de 2000; siendo su ultimo
cargo Asis((;nte de Relaciones Exteriores Ill, adscrito al Direccion de Ceremonial y

Eventos Diplomaticos del Ministerio del Poder Popular para Relaciones Exteriores.

POR CUANTO
El beneficio de jubilacién ordinaria se otorga a aquellos trabajadores y trabajadoras que
hayan alcanzado la edad de sesenta (60) afos de edad si es hombre o de cincuenta y
cinco (55) afios de edad si es mujer, siempre que hubieren cumplido veinticinco (25) afios

de servicio en la Administracion Puablica, ambos requisitos son concurrentes.

POR CUANTO
El ciudadano JAIME RAMON OREZZOLI QUEVEDO, se desemperfié como Asistente de
Relaciones Exteriores i, adscrito a la Direccion de Ceremonial y Eventos Diplomaticos
del Ministerio del Poder Popular para Relaciones Exteriores, tiene sesenta (60) afios de
edad y Treinta y tres (33) afios, ocho (08) meses y cuatro (04) dias de antigledad en la
Administracion Publica; en consecuencia cumpl: con los requisitos establecidos en el
articulo 8, numeral 1 de! Decreto con Rango. Valcr y Fuerza de Ley Sobre el Régimen de
Jubilaciones y Pensiones de los Trabajadores y las Trabajadoras de la Administracion

Publica Nacional, Estadal y Municipal.

*POR CUANTO
E! salario base para el calculo de la jubilacion rasulta del promedio de la suma de los
ultimos doce (12) sueldos mensuales devengacos por el funcionario, equivalente a la
cantidad de novecientos veintidos mil seiscient)s quince con treinta y seis Céntimos
(Bs. 922.615,36), con un sueldo promedio mensual de setenta y seis mil ochocientos
ochenta y cuatro con sesenta y un Céntimos (Bs. 76.884,61), y que para obtener el monto
de la jubilacion se debe aplicar al salario base, el porcentaje que resulte de multiplicar los
afios de servicio por un coeficiente de dos y madio (2,5), siendo este de ochenta por
ciento (80%) que corresponde a la cantidad de sesenta y un mil quinientos siete con
sesenta y nueve Céntimos (Bs. 61.507,69) mensuales, todo ello, de conformidad con lo
establecido en los articulos 10 y 11 del Decreto ¢ >n Rango, Valor y Fuerza de Ley Sobre
el Régimen de Jubilaciones y Pensiones de los Trabajadores y las Trabajadoras de la

Administracion Publica Nacional, Estadal y Munici>al.

POR CUAN O
El referido monto de jubilacion en ningun cas» podra ser inferior al salario minimo

nacional, de acuerdo con el precitado articulo 11 ¢ el Decreto ejusdem

RESUELV :
PRIMERO: OTORGAR el beneficio de Pensior por jubilacion ordinaria al ciudadano
JAIME RAMON OREZZOLI QUEVEDO, titular de |la cédula de identidad N° V-6.370.564,
poir la cantidad de DOSCIENTOS CINCUENTA MIL BOLIVARES EXACTOS (Bs.
250.000,00) mensuales, a partir de la fecha de su 1otificacion.

SEGUNDO: La presente Resolucion tendra vigencia a partir de la fecha de su notificacion.

TERCERO: Se instruye a la Oficina de Gestion Humana, para que notifique a la parte
interesada, cumpliendo lo establecido en el articulo 73 de la Ley Organica de

Procedimientos Administrativos.

Notifiquese, Publ quese.

EACBERTO ARREA: “RRAT,
lnlstro del Poder Popular para ?elamonps Exterigres

B \

\

Republica Bolivariana de Venezuela
Ministerio del Poder Popular para Relaciones Exteriores
Despacho del Ministro

"DMNe212

209°, 160° y 21°
Caracas, 1t 8 FEB 2020
RESOLUCION

El ciudadano JORGE ALBERTO ARREAZA MONTSERRAT, titular de la
cédula de identidad N° V-11.945.178, en su.caracter de Ministro del Poder
Popular para Relaciones Exteriores, designado mediante Decreto N°© 3.015,
de 02 de agoste de 2017, publicado en Gaceta Oficial N® 41.205 de 02.de
agosto de 2017, ratificado segiin decreto N° 3.464, de:14 de junio de 2018,
publicado en la Gaceta Oficial de la RepUblica Bolivariana de Venezuela N°©
41.419 del 14-de junio de 2018, en ejercicio de las atribuciones previstas en
los articulos 34, 65 y.78, numerales 2 y 19 del Decreto N° 1.424 con Rango,
Valor y Fuerza de Ley Organica de la-Administracién Publica, publicado en la
Gaceta Oficial. Extraordinaria de la Repliblica Bolivariana de Venezuela N°©
6.147 del 17 de noviembre de:2014, en la Disposicién Derogatoria Primera
de la Ley Organica del Servicio Exterior, publicada en la Gaceta Oficial N°
40.217 del 30 de julio de 2013, en virtud de la cual se mantiene vigente el
articulo 68 de la Ley de Servicio Exterior, en los articulos 19 y 20, numeral 6
de la Ley del Estatuto de la Funcién Publica, en concordancia con el articulo
36 numeral 3 del Reglamento Organico del Ministeric del Poder Popular para
Relaciones Exteriores, asi como en los articulos 1 y 5 del Decreto N° 140 del
17 de septiembre de 1969, mediante el cual se dicté el Reglamento de
Deleaacién de Firma de los Ministros del Ejecutivo Nacional.

" POR CUANTO

El cargo de Director de Linea del Ministerio del Poder Popular para
Relaciones Exteriores, es de libre Nombramiento y Remocién por ser un
cargo de Alto Nivel.

RESUELVE

PRIMERO: Designar. al ciudadano LUIS ALFREDO QUINTERO RUIZ,
titular de 'a cédula-de identidad N° V-17.521.361, como Director de
Linea, adscrito a la Direccién de Personal Diplomatico y Consular de la
Oficina de Gestidon Humana del Ministerio de Poder Popular para Relaciones
Exteriores.

SEGUNDO: Se delega al ciudadano LUIS ALFREDO QUINTERO RUIZ,
titular de la cédula de identidad N® V-1:.521.361, designado en esta
Resolucidn, en su caracter de Director de Linea, la firma de los actos y
documentos concernientes a las atribuciones y actividades de esa Oficina,
los cuales se detallan a continuacién:

1.- Oficios, notas, -memoranda, -circulare; e instrucciones de servicio,
radiogramas y telegramas para los Miembrcs de las Misiones Diplomaticas,
Delegaciones y Oficinas Consulares de l31 Republica en el Exterior y
Direcciones dependientes del Despacho; -

2.- La correspondencia y radiotelegrafi:: en respuesta a solicitudes
relacionadas con asuntos inherentes a la Dir:ccién a su cargo.

3.- Comunicaciones para los Despachos el Ejecutivo Nacional u otros
Organismos Pdblicos y Privados.

TERCERO: Los actos y documentos firmados de acuerdo con lo establecido
en la presente Resolucidn, deberdn conternzr bajo la firma del funcionario
delegado, la fecha, el nUmero de la Resol icién, y los datos de la Gaceta
Oficial en la cual haya sido publicada, conforme a lo establecido en el
articulo 40 del Decreto con Rango, Valor ' Fuerza de Ley Orgénica de la
Administracion Publica.

CUARTO: Queda a salvo, lo establecido en =l articulo 35 de la Ley Organica
de la Administracion Piblica y lo dispuesto en el articulo 3 del Reglamento
de Delegacion de Firma de los Ministros de! Ejecutivo Nacional, publicado en
la Gaceta Oficial No. 29.025, de fecha 18 ce septiembre de 1969, respecto
de los actos y documentos cuya firma no puz2de ser delegada.

QUINTO: El presente Acto entrard en vige 1cia a partir del 01 de marzo de
2020.

Se instruye a la Oficina de Gestién Huinana que notifique a la parte
interesada, en cumplimiento de lo estable :ido en el articulo 73 de la Ley
Organica de Procedimientos Administrativos

Comuniquese y Pulligyese,/

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

- MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA RELACIONES
EXTERIORES
DESPACHO DEL MINISTRO

DM No. 216"
209° / 160° / 21°

Caracas, 10 FEB 200
RESOLUCION

El ciudadano Ministro del Poder Popular para Relaciones
Exteriores, Jorge Alberto Arreaza Montserrat, designado
mediante Decreto N° 3.015 del 2 de agosto de 2017,
publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela N° 41.205 de la misma fecha, ratificado mediante
Decreto N.2 3.464 del 14 de junio de 2018, publicado en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N.2
41.419 de la misma fecha, en ejercicio de las atribuciones
previstas en los articulos 65 y 78, numeral 19 del Decreto con
Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgéanica de la Administracién
Pudblica, y de conformidad con lo establecido en los articulos
7, 8 y 10, asi como en la Disposicién Derogatoria Primera de
la Ley Orgénica del Servicio Exterior.
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POR CUANTO
El Ministerio del Poder Poputar para Relaciones Exteriores,
resulta ser el Organo del Estado venezolano competente para
ta ejecucién de las directrices emitidas por el Presidente o
Presidenta de la Republica en materia de politica exterior, en
cuanto a la actuacién internacional de la Republica y las

relaciones diplomaticas y consulares.

POR CUANTO
Las Convenciones de Viena sobre Relaciones Diplométicas' y
‘Consulares, instrumentos ratificados por la Republica
Bolivariana de Venezuela, establecen los procedimientos a
seguir en caso de rupturas de relaciones.

POR CUANTO
El constante atague unilateral, sistematico y violatorio del
derecho internacional al*tual e encuentra sometida la
Repiblica Bolivariana de Venezuel.a.

POR CUANTO
Es importante unificar los criterios internos con respecto a los
casos excepcionales de ruptura d2 relaciones diploméaticas o
consulares, ceses de funciones, salidas intespectivas,
renuncias, cierres de misiones, ibandono de cargo, entre
otros casos.

POR CUAMTO

Es obligatorio cumplir con las normativas emanadas de los
6rganos de control del Estado Venezolano, con la finalidad de
garantizar, salvaguardar y proteger los bienes e intereses
patrimoniales de la RepuUblica dentro y fuera del territorio y la
actuacién de los jefes de Misiones Diplomaticas, Consulares,
Misiones Permanentes, entre otras dependencias de
representacion de la Republica Bol variana de Venezuela.

POR CUANTO
Los representantes, jefes de Misiones Diplomaticas,
Consulares, Misiones Permanentes, entre otras dependencias
de representacion de la Republica Bolivariana de Venezuela
en el exterior, deberdn cumplir obligatoriamente con lo
establecido en el presente Instructivo a los fines de contar con
el aval juridico por parte de la Direccién General de
Consultoria Juridica.
‘ RESUELVE
Dictar el siguiente Instructivo, denominado:

INSTRUCTIVO DE REGULACION DE LOS  TRAMITES
ADMINISTRATIVOS QUE DEBEN EFECTUAR LOS JEFES DE
MISIONES DIPLOMATICAS, CONSULARES, | MISIONES
PERMANENTES, ENTRE OTRAS DEPENDENCIAS DE
REPRESENTACION DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE
VENEZUELA -EN EL EXTERIOR, CON LA FINALIDAD DE

Articulo 1. El presente Instructivo tiene por objeto, regular
los trdmites administrativos necesarios para resguardar los
bienes e intereses patrimoniales de la Republica Bolivariana
de ‘Venezuela en el exterior, y la actuacién de los
representantes, jefes de Misiones Diplomaticas, Consulares,
Misiones Permanentes, entre otras dependencias de

representacion de ia Republica Bolivariana de Venezuela en el
exterior.

Articulo 2. Los representantes de Misiones Diplomaticas,
Consulares, Misiones Permanentes, entre otras d‘ependencias
de representacidén de la Republica Bolivariana de Venezuela
en el exterior, que den por concluidas sus funciones por casos
excepcionales, deberan elaborar y suscribir un Acta
expli,tativa en sijete (7) ejemplares, contentiva de las
circunstancias que dieron lugar a la finalizacién de sus
labores, asi como sobre la situacién en que se encontraba la
Misién en cuestién al momento de su retiro, bien sea en la
sede de la Mision, o de no ser viable, a su llegada a la sede
del Ministerio del Poder Popular para Relaciones Exteriores,
Acta que debe ser remitida, en conjunto con sus respectivos
anexos, de la siguiente manera: una (1) a la Direccién General
del Despacho del Ministro del Poder Popular para Relaciones
Exteriores, una (1) a la Direccién General del Despacho del
Viceministro del Area Geografica correspondiente, una (1) ala
Direccion General de Consultoria _uridica, una (1) a Auditoria
Interna, una (1) a fa Oficina de P anificacién y Presupuesto,
una (1) a la Oficina de Gestidon Administrativa y una (1) del
representante de la Mision.

Articulo 3. En el caso que los representantes de Misiones
Diplomaticas, Consulares, Misiones Permanentes, entre otras
dependencias de representacién de la Republica Bolivariana
de Venezuela en el exterior, sean cesados en sus funciones,
siguiendo el procedimiento establecido en dicho supuesto,
sera suplido inmediatamente por el funcionario que lo siga en
jerarquia, con el objeto que la ccnduccidon o direccién de la
Misién no se encuentre acefala, y pueda continuar su
funcionamiento habitual. En tal ciso, deberdn realizarse los
trdmites administrativos correspondientes a la brevedad
posible, por las dependencias del Ministerio del Poder Popular
para Relaciones Exteriores compsatentes para garantizar el
éptimo funcionamiento, administrativo y legal de la misién
respectiva.

Articulo 4. En el caso anterior, los representantes de
Misiones Diplomaticas, Consulares, Misiones Permanentes,
entre otras dependencias de reprzsentacion de la Republica
Bolivariana de Venezuela en el exterior, deberdn levantar Acta
de Entrega, de conformidad con lc establecido en las Normas
para Regular la Entrega de los Organos de la Administracién
Publica y sus Respectivas Oficinas y Dependencias, vigantes.
Dicha Acta, ademas de contar con los requisitos establecidos
en las normativas antes sefalacas, deberd contar con la
informacion exacta de los bienes muebles e inmuebles

existentes, archivos, cuentas bancarias, personal a cargo,

situacién legal, administrativa y financiera en general, asi

como el detalle de las actividades en desarrollo y pendientes
por ejecucidn.
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Articulo 5. Los representantes de Misiones Diplomaticas,
Consulares, Misiones Permanentes, entre otras dependencias
de representacién de la Repulblica Bolivariana de Venezuela
en el exterior, deben asegurar al momento del registro de las
firmas.para la movilizacién de cuentas bancarias, ‘asi como de
los distintos procedimientos administrativos respectivos ante
los sistemas de control del Ministerio del Poder Popular para
Relaciones Exteriores, el registro pertinente del segundo
funcionario en cuanto a jerarquia, con el objeto que al
momento de efectuarse los supuestos indicados en el
presente -Instructivo, la Misién en cuestién no cuente con

dificultades para su funcionamiento administrativo \%
financiero. :

Articulo 6. En caso de salida de todos los funcionarios de una
embéjada 0 consulado, debe ser presentada el Acta
correvspondiente sefialada en el Articulo 2 del presente
Instructivo, detallando con exactitud el estatus de todos los
aspectos respectivos a la Misién en cuestidn. |

Articulo 7. Los gastos operativos, servicios basicos, sueldos
de los empleados locales, deben ser sufragados a:la brevedad
posible bien sea por los representantes de Misiones
Diplomaticas, Consulares, Misiones Permanentes, entre otras
dependencias de representacién de la Republica Bolivariana
de Venezuela en el exterior, asi como el funcionario a cargo
. €N casos excepcionales, de contar con la disponibilidad
presupuestaria pertinente. Se debe mantener, en todo
momento informado a las dependencias correspondientes del
Ministerio del Poder Popular para 2elaciones Exteriores sobre
la situacion de dichos supuestos, con el objeto de tomar las
medidas pertinentes para savaguardar los intereses

patrimoniales de la Republica 2n el exterior, en casos
excepcionales.

Articulo 8. Las Actas de Entrega elaboradas por los
representantes de Misiones Diplomaticas, Consulares,
Misiones Permanentes, entre otras dependencias de
representacidon de la Repdblica Bolivariana de Venezuela en el
exterior, deben ser suscritas entre el funcionario entrante y
saliente, 0 quien asuma las responsabilidades de la Misién. En
casos excepcionales, puede efectuarse en la sede del
Ministerio del Poder Popular para Relaciones Exteriores, entre
las partes involucradas.

En casos de abandono del cargo por parte de los
representantes de las Misiones Dipiomaticas, Consulares,
Misiones Permanentes, entre otras dependencias de
representacién de la RepUblica Bol:variana de Venezuela en el
exterior, el funcionario que suplrd las funciones de éste,
debera realizar inventario y Acte de Recepcién de lo que
observd y encontré a su llegada & la Misidén, de conformidad
con lo establecido en las Normas para Regular la Entrega de
los Organos de la Administracién Publica y sus Respectivas
Oficinas y Dependencias, vigentes.

Artféulo 9. La Direccion General cde Gestion Humana, debera
a la brevedad posible, bien sea a momento del cese de los
representantes de Misiones Diplomaticas, Consulares,
Misiones Permanentes, entre otras dependencias de
representacion de la Republica Bol variana de Venezuela en el
exterrior, en los casos que sean ccnsiderados excepcionales,
emitir el cese correspondiente ante el sistema de la
Controlaria General de la Republica, con el objeto de
preservar su actuacion y responsabilidad.

Articulo 10. En los casos de situaciones excepcionales y por
necesidad de realizar trdmites especiales para resguardar los
intereses patrimoniales de la Republica, se deberd solicitar la
opinién y apoyo de la Direccién General de- Consultoria
Juridica del Ministerio del Poder Popular para Relaciones
Exteriores.

Articulo 11. El incumplimiento de las presentes
disposiciones por parte de los representantes de Misiones
Diplomaticas, Consulares, Misiones Permanentes, entre otras
dependencias de representacién de la Republica Bolivariana
de Venezuela en el exterior, quedard sujeto a las sanciones
que sobre responsabilidad administrativa, civil, penal vy
disciplinaria establezcan las leyes y Reglamentos de la
Replblica Bolivariana de Venezuela.

Articulo 12. La presente Resolucién, entrard en vigencia a
partir de la fecha de su publicacién en la Gaceta Oficial de la
Republica Bolivariana de Venezuela.

Publiguese y Ej

_.—JORGE ALBERTO ARREAZA MO

< o Ministro

e

T

Republica Bolivariana de Venezuela
Ministerio del Poder Popular para Relaciones Exteriores
Despacho del Ministro

DMNo. 217"

209°, 160°y 21°

Caracas, {g fg8 1m0
RESOLUCION

Siguiendo instrucciones del ciudadano Nicolds Maduro Moros,
Presidente de la Replblica Bolivariana de Venezuela, en su
carcter de Jefe de Estado y del Ejecutivo Nacional, en cuya
condicién dirige la accién de Gobierno y las relaciones exteriores
de la Replblica; el ciudadano Jorge Alberto Arreaza
Montserrat, titular de la cédula de identidad N° V-11.945.178, en
su caracter de Ministro del Poder Popular para Relaciones
Exteriores, designado mediante Decreto N° 3.015 del 2 de agosto
de 2017, publicado en la Gaceta Oficial de la Reptiblica Bolivariana
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de Venezuela N° 41.205 del 2 de agosto de 2017, ratificado segun
Decreto N.2 3.464 del 14 de junio de 2018, publicado en la Gaceta
Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N.2 41.419 del 14
de junio de 2018; en atencién a lo establecido en el articulo 65 del
Decreto N° 1.424, a través del cual se dicté el Decreto con Rango,
Valor y Fuerza de Ley Orgéanica de la Administracién Publica,
publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela Extraordinaria N° 6.147 del 17 de noviembre de 2014, y
en ejercicio de las competencias previstas en el articulo 78,
numerales 4, 15 y 19 eiusdem, asi como en ejecucién de las
atribuciones conferidas en la Ley Orgéanica del Servicio Exterior,
publicada en la Gaceta Oficial de la RepuUblica Bolivariana de
Venezuela N° 40.217 del 30 de julio de 2013 y el articulo 4 de la
Convencidn de Viena sobre Relaciones Consulares, publicada en la
Gaceta Oficial N.2 976 Extraordinaria del 16 de septiembre de
1965.

POR CUANTO

Al Ministerio del Poder Popular para Relaciones Exteriores,
siguiendo los lineamientos del Presidente. de la RepuUblica
Bolivariana de Venezuela, le corresponde disefar la politica
exterior, ejecutar y coordinar las actividades de las relaciones
exteriores, de conformidad con los fines superiores del Estado y los

intereses del pueblo, previstos en los grandes objetivos del Plan de
la Patria, la Agenda Econdémica Bolivariana y la Constitucion de fa
Republica Bolivariana de Venezuela.

POR CUANTO

La Convencion de Viena sobre Relacicnes Consulares, de Ia cual el
Estado venezolano es Parte, rige lo relativo al establecimiento de
relaciones consulares, y en tal sentido sus disposiciones son de
obligatorio cumplimiento.

RESUELVO

Articulo 1. Crear el Consulado General de la RepUblica Bolivariana
de Venezuela en Quito, Replolica del Ecuador, cuya
circunscripcién consular contempla la ciudad de Quito.

Articulo 2. Que el Despacho del Viceministro para América Latina
realice los tramites necesarios, de ceracter politico y diplomético,
para cumplir a cabalidad con el articulo 1 del presente Acto
Administrativo, en aras de garantizar la seguridad juridica de la
actuacién internacional de la RepUblica Botlivariana de Venezuela.

Articulo 3. Que Ia Oficina de Planificacién y Presupuesto, efectiie
los tramites a que haya lugar, relativos a la modificacién de
presupuesto de gastos del Ministevio del Poder Popular para
Relaciones Exteriores, a los fines de jue el Consulado cuente con
fas asignaciones de recursos financieros para su correcto
funcionamiento.

Articulo 4. La presente Resolucidn surtira efectos juridicos a partir
de su publicacién en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana
de Venezuela.

JORGE ALBERTO ARREAZA MO
MINISTRO)

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
DE COMERCIO NACIONAL

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR DE COMERCIO NACIONAL
RESOLUCION N° 010/2020
ANOS 209°, 160° y 210
CARACAS, 26 DE FEBRERO DE 2020

La Ministra del Poder Popular de Comercio Nacional, ENEIDA LAYA LUGO,
titular de la cédula de identidad numero V-11.366.874, designada mediante
Decreto N° 4.011 de fecha 21 de octubre de 2019, publicado en la Gaceta
Oficial de la Repiblica Bolivariana de Venezuela N 41.742, de la misma fecha,
en ejercicio de las atribuciones que le confieren los articulos 34, 65 y 78
numerales 1, 3 y 19 del Decreta con Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgénica
de la Administracién Pl:lli)li‘ a,‘ Publicado en la Glceta Oficial de la Repiblica
Bolivariana de Venezuela ° ‘@.147 Extraordinarop de fecha 17 de noviembre
de 2014, concatenado con|lo previsto en el artfc4||o 5 numeral 2, los articulos
19 y 20 numeral 6 de ‘Ia Ley del Estatuto de ;fla Funcién Pdblica y con lo
dispuesto en el articulo 6 del Reglamento Intern ): del Servicio Auténomo de la
Propiedad Intelectual (SAP]), bublicado en la Ga,.%:ta Oficial de la Replblica de
Venezuela N° 36.456 de f haﬂ;lg de mayo de 1448, '

RESUELVE

Articulo 1: Se designa al ciudadano RICARDO JAVIER SANCHEZ NINO,
titular de la cédula de identidad N° V.- 15.491.355, como Director General del
Servicio Auténomo de la Propiedad Intelectual (SAPI), adscrito al Ministerio del
Poder Popular de Comercio Nacional.

Articulo 2. £l funcionario designado queda facultado para desempefiar todas
las funciones inherentes al cargo y las sefialadas en el Reglamento Interno del
Servicio Auténomo de ia Propiedad Intelectual (SAPI). En consecuencia, se le
delega la firma de los actos y documentos que se derivan del ejercicio del
mismo, incluso la correspondiente a la legalizacidn de la firma de las
funcionarias y los funcionarios de ese organismo de conformidad con la
normativa legal vigente.

Articulo 3. Los actos y documentos que el prenombrado funcionario firme de
conformidad con esta Resolucién, deberdn indicar inmediatamente bajo la
firma, la fecha y nimero de la Resolucidn y Gaceta Oficial en la que haya sido
publicada de conformidad con lo establecido en el articulo 18 numeral 7 de la
Ley Orgénica de Procedimientos Administrativos.

Articulo 4. El funcionario designado deberd rendir cuenta a la Ministra del
Poder Popular de Comercio Nacional, de todos los actos y documentos que

hubiere firmado en ejecucidn de la presente Resolucidn.

Articulo 5. La presente Resolucion entrard en vigencia a partir de su
publicacién en la Gaceta Oficial de la RepUblica Bolivariana de Venezuela.

Decreto NP4.011 de fecha 21 de octubre de 2019,
publicado en Gaceta Oficial de la Rep(iblidg Bolivariana de Venezuela
N° 41.742, de fecha 21 de ocfubre de 2019
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MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA LA EDUCACION

DM/N° OO0 D Caracas, 2% de Xcbreco de 2020

209°,160°y 21°

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 86 de la Constitucién de la
Reptblica Bolivariana de Venezuela, y en ejercicio de las atribuciones
conferidas en el articulo 5, numeral 2 de la Ley del Estatuto de la Funcién
Publica, y los articulos 65 y 78 numeral 19 del Decreto con Rango Valor y
Fuerza de Ley Organica de la Administracién Plblica, en concordancia con lo
dispuesto en los articulos 8 del Decreto con Rango, Valor y Fuerza de-Ley
Sobre el Régimen de Jubilaciones y Pensiones de los Trabajadores y las
Trabajadoras de la Administracién Piblica Nacional , Estadal y Municipal, y
articulos 9 y 10 de su Reglamento.

CONSIDERANDO

Que la Replblica Bolivariana de Venezuela se constituye en un Estado
Democratico, Social de Derecho y de Justicia, y por ello nuestra constitucion
consagra como derecho humano, la seguridad social sin discriminacién
alguna, asegurando la proteccibn e integridad del individuo
proporcionandole condiciones de vida digna durante su vejez, :

CONSIDERANDO

Que el Estado esta en la obligacidn de garantizar la efectividad del derecho
constitucional a la seguridad social como una circunstancia de prevision, a
través de un servicio pUblico no lucrativo, que garantice la salud y asegure
proteccion en contingencias como la vejez, creando un sistema de
seguridad social de financiamiento solidario, unitario, participativo de
contribuciones directas o indirectas a través de las leyes,

CONSIDERANDO

Que el Ministerio del Poder Popular para la Educacién contiene en su
estructura orgdnica el Servicio Nacional Auténomo de Atencién Integral a la
Infancia y a la Familia (SENIFA), y por tanto le corresponde a éste érgano el
otorgamlento del beneficio de la Jubilacién a sus funcionarias y funcionarios,
asi como su respectiva publicacién en la Gaceta Oficial de la Republica
Bolivariana de Venezuela,

CONSIDERANDO

Que el Servicio Nacional Auténomo de Atencién Integral a la Infancia y a la
Familia (SENIFA), a través de la Direccién de Recursos Humanos, constatd
el cumplimiento de los requisitos consagrados en las disposiciones del
Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley Sobre el Régimen de Jubilaciones
y Pensiones de los Trabajadores y las Trabajadoras de la Administracién
Publica Nacional, Estadal y Municipal y su Reglamento, este Despacho dicta
la siguiente,

RESOLUCI()N

Articulo 1. Se otorga el be enef‘ iclo de Jubilacidn a favor de las c1udadanas y los
- -ad 3 \ \e

 ‘Infandid y-a la-Familia (SENIFA), que $e mencionan a ontinua

-

B e e T
01 | V-3.973.485 |Aglero de Villegas, Iraida 66 P2 43 80% 943.200,00
02 | V-4.002.004 |Truijillo, Lila del Valle 66 P2 40 80% 995.600,00
03 | V-3.853.918 |Moya de Maat, Ana del V. 66 | P2 42 80% 890.800,00
04 | V-3.824.609 |Mata, Amilcar Daniel. 73 P2 43 80% 1.292.000,00
05 | V-3.762.261 |Nuiiez Gonzalez, Lysbeth 68 P2 39 80% | 1.048.000,00
06 | V-4.221.309 | Trujillo, Maria Elena. 66 B1 43 80% 265.200,00
07 | V-4.443.231 |Noriega Honore, Vita M. 89 B2 36 80% 390.400,00
08 | V-3.397.589 |Navas Morales, Luisa. 70 P2_ 44 80_%; 1.048.000,00
09 | V-3.625.913 |Barrios Torres, Lilia. 68 B2 35 80% 390.400,00
10 | V-8.284.118 |Polini Perenzin, Renata. 72 P2 34 80% 1.152.800,00
11 | V-4.360.059 |Moliha Rebolledo, Lide M. 66 B1 35 80% 326.400,00
12 | V-3.172.717 |Pérez Ascanio, Manuel J. 69 P2 42 80% 988.000,00
13 | V-4.247.504 |Hernandez Montesinos, Zulay B. | 63 P2 35 80% 995.600,00
14 | V-7.478.298 | Pifia, Maria Magdalena. 63 | B1 | a7 80% 326.400,00
15 | V-6.115.646 |Casique Casique, Cilenia. 56 P2 | 27 68% 878.560,00
16 | V-4.081.403 |Ricbueno Lépez, Luis E. 68 P2 38 80% ) 995.600,00
17 | V-3.414.809 |Solano de Chirinos, Elena del C.- | 72 B2 34 80% 416.000,00
18 | V-5.900.441 |Sal02arMartinez, Miguelinadel | g5 | g1 | 3 80% 345.600,00
19 | V-3.805.122 | Ojeda Fuentes, Mari:tza B. 67 B1 28 70% 313.600,00
20 | V-5.224.736 {Garcia Oliveros, Nilda D. 61 P2 38 80% 1.033.600,00
21| V-6.411.808 |Mercado de Esqueda, JazminE. | 62 B1 40 80% 402.800,00

22 | V-5.525.209 |Jiménez Urbina, Nancy G. 61 B1 34 80% 339.200,00
23 | V-5.218.591 |Rodriguez Bravo, Rosa Elvira. 62 B1 34 80% 467.200,00
24 | V-3.411.273 |Berroteran, Yolanda B. 70 | B1 29 73% 367.555,00
25 | V-3.194.153 | Gonzélez Nieto, Cruz D. 73 | P1 29 73% 832.200,00
26 | V-5528.218 |Franco de Rivero, Maria E. 59 | P2 32 80% 1.088.000,00
27 | V-4.476.121 |Marin Pedroza, Nellys M. 66 B1 39 80% 418.000,00
28 | V-4.166.812 |Rivas Centeno, Leonardo A 66 P2 26 65% 833.625,00
29 | V-4.114.058 |Caraballo Nancy, Henry J. 66 P2 28 70‘@: 897.750,00
30 | V-3.300.620 |Tineo Vizcaino, Grisglidis 76 P2 38 80% 1.088.000,00
31 | V-4.671.930 | Pérez Montenegro, Nuvia J. 65 | P2 2 73% 929.290,00

Articulo 2. El monto de la Jubilacién que sea inferior al salario minimo
urbano, debera ser ajustado al mismo, de conformidad con lo establecido en
el articulo 80 de la Constitucién de la Replblica Bolivariana de Venezuela.

Articulo 3. La Direccién de Recursos Humanos del Servicio Nacional
Auténomo de Atencién Integral a la Infancia y a la Familia (SENIFA), queda
encargada de ejecutar la presente Resolucién. En consecuencia, se autoriza
a tramitar lo conducente a los efectos del calculo y posterior pago de los
pasivos laborales que les correspondan a los citados trabajadores, de
conformidad con lo establecido en los articulos 92 de la Constitucidn de la
Reptblica Bolivariana de Venezuela y 141 de la Ley Organica del Trabajo, los
Trabajadores y las Trabajadoras.

Articulo 4. La Direccidn de Recursos Humanos del Servicio Nacional
Auténomo de Atencién Integral a la Infancia y a la Familia (SENIFA), efectuaréd la
notificacion correspondiente en virtud de lo dispuesto en el articulo 73 de la
Ley Organica de Procedimientos Administrativos.

Comuniquese y pubh’quese;

publicado en la Gaceta Oficial de la RepUblica™
Venezuela N° 41.474 de fecha la misma fecha, reimpresa en la
Gaceta Oficial de la RepUblica Bolivariana de Venezuela
N©° 41.479 de fecha 11 de septiembre de 2018

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA EL TRANSPORTE

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA EL TRANSPORTE

DESPACHO DEL MINISTRO
RESOLUCION N° 012 CARACAS, 17 DE FEBRERO DE 2020
ANOS 209°, 160° y 21°

En ejercicio de las atribuciones conferidas por los articulos 65 y 78,
numerales 1, 19 y 27 del Decreto N° 1.429 de fecha 17 de noviembre de
2014, con Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgénica de la Administracién
Publica, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela N° 6.147 Extraordinario de la misma fecha, de conformidad con
lo previsto en el Decreto N° 2.650 de fecha 4 de enero de 2017, publicado
en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 41.067 de
la misma fecha, en su articulo 1 numeral 1 y articuio 2 numeral 1; y los
articulos 14, 96, 97 y 98 de la Ley de Aerondutica Civil, publicada en la
Gaceta Oficial de la Reptblica Bolivariana de Venezuela N° 39.140, de fecha
17 de marzo de 2009, este Despacho Ministerial,

POR CUANTO

El Ejecutivo Nacional, por érgano del Ministerio del Poder Popular para el
Transporte, le corresponde dictar, formular, supervisar y evaluar las politicas
relacionadas con la actividad aeronautica desarrollada en todo el territorio
de la Republica Bolivariana de Venezuela.

POR CUANTO

Corresponde al Ministerio del Poder Popular para el Transporte lo relativo al
sistema integrado y multimodal de transporte, la infraestructura,
equipamiento, funcionabilidad del sistema de movimiento, instalaciones y
servicios a fines del transporte nacional terrestre, acuatico y aéreo, sus
servicios conexos; asi como el servicio de transporte en general,

POR CUANTO

El Estado venezolano es signatario del Convenio Sobre Aviacién Civil
Internacional (Convenio de Chicago) y miembro de la Organizacién de
Aviacién Civil Internacional (OACI), el cual insta a establecer la normativa
técnica para la investigacion de accidentes e incidentes aéreos.
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POR CUANTO

Es necesaria la implementacion de los procesos de investigacién de
accidentes e incidentes aéreos en el marco del Programa Estatal
Seguridad Operacional (SSP), acordes a la realidad y caracteristicas pro,

¥
del Estado venezolano, con la finalidad de establecer las medidas de
coordinacién, gestién y politicas que deben regir al sector aerondutico
nacional en materia de investigacién de accidentes e incidentes, y asf lograr
una normativa ordenada y eficiente en cumplimiento de las normas y
métodos recomendados por la Organizacién de Aviacién Civil Internacional
(OACI), bajo el principio de la uniformidad previsto en el articulo 5 de la Ley
de Aeronautica Civil.

RESUELVE

DICTAR LA NORMATIVA TECNICA APLICABLE PARA LA
INVESTIGACION DE ACCIDENTES, INCIDENTES GRAVES E
INCIDENTES DE AVIACION CIVIL

CAPITULOI.
GENERALIDADES

Objeto y alcance
Articulo 1. Esta Resolucién tiene por objeto regular la normativa técnica
aplicable para la investigacién de los accidentes, incidentes graves e
incidente de aviacién civil, donde quiera que ocurran, siempre y cuando
produzcan efectos en la Republica Bolivariana de Venezuela.

La aplicacién de estas disposiciones con respecto a accidentes o incidentes
graves que ocurran con aeronaves de matricula venezolana, en el territorio
de un Estado no contratante al Convenio de Chicago, en una zona de
soberania indeterminada o en alta mar, se tratard conforme con lo dispuesto
en el articulo 10 de esta Resolucién.

Definiciones
Articulo 2. A los fines de la investigacién de accidentes, incidentes graves e
incidentes de aviacidon civil objeto de esta Resolucidon, se definen los
siguientes términos:

Accidente: Todo suceso relacionado con la utilizaciéon de una aeronave,
que en el caso de una aeronave tripulada, ocurre entre el momento en el
cual una persona entra a bordo de la aeronave, con la intencién de realizar
un vuelo, y el momento en que todas las personas han desembarcado, o en
el caso de una aeronave no tripulada, que ocurre entre el momento en que
la aeronave esta lista para desplazarse con el propésito de realizar un vuelo
y el momento en que se detiene, al finalizar el vuelo, y se apaga su sistema
de propulsién principal, durante el cual:

a) Cualquier persona sufre lesiones mortales o graves a consecuencia de:

1. Hallarse en la aeronave, o;

2. Por contacto directo con cualquier parte de la aeronave, incluso las
partes que se hayan desprendido de la aeronave, o

3. Por exposicién directa al chorro de un reactor, excepto cuando las
lesiones obedezcan a causas naturales, se las haya causado una
persona a si misma o hayan sido causadas por otras personas o se
trate de lesiones sufridas por pasajeros clandestinos escondidos fuera
de las dreas destinadas normalmente a los pasajeros y la
tripulacion o;

b) La aeronave sufre dafios o roturas estructurales que:

1. Afectan adversamente su resistencia estructural, su performance o
sus caracteristicas de vuelo; y

2. Exigen una reparacién importante o el recambio del componente
afectado, excepto por falla o dafios del motor, cuando el dafio se
limita @ un solo motor, (incluido su capd o sus accesorios); hélices,
extremos de ala, antenas, sondas, alabes, neumaticos, frenos,
ruedas, carenas, paneles, puertas de tren de aterrizaje, parabrisas,
revestimiento de la aeronave (como pequefias abolladuras o
perforaciones), o por dafios menores a palas del rotor principal,
palas del rotor compensador, tren de aterrizaje y a los que resulten
de granizo o choques con aves (incluyendo perforaciones en el
radomo y el revestimiento de la aeronave).

¢) La aeronave desaparece o es totalmente inaccesible.

Nota 1. — Para uniformidad estadistica Unicamente, toda lesién que
ocasione la muerte dentro de los 30 dias contados a partir de la fecha en
que ocurrid el accidente, esta clasificada por la OACI como lesidon mortal.

Nota 2. — Una aeronave se considera desaparecida cuando se da por
terminada la busqueda oficial y no se han localizado los restos.

Nota 3. — El tipo de sistema de aeronave no tripulada que se investigara
serd a los que se les expida un certificado de disefio tipo.

Nota 4. —En el Manual de Procedimientos de Investigacion de Accidentes
(AIG) incluira la orientacién para determinar los dafios de una aeronave.

Aeronave: Toda maquina que puede sustentarse en la atmdsfera por
reacciones del aire, que no sean las reacciones del mismo contra la
superficie de la tierra y sea apta para transportar personas o cosas.

Asesor: Persona nombrada por un Estado, en razén de sus calificaciones,
para los fines de ayudar a su representante acreditado en las tareas de
investigacion.

Autoridad de Investigacion de Accidentes: Comision, Jefatura, Junta u
otro drgano designado por el érgano competente de un Estado, como
encargada para dirigir la investigacién de los Accidentes, Incidentes Graves
e Incidentes de Aviacién Civil, en el contexto de esta Resolucidn.

Causas: Acciones, omisiones, acontecimientos, condiciones o una
combinacién de estos factores que determinen el accidente o incidente. La
identificacién de las causas no implica la asignacion de culpa ni
determinacion de responsabilidad administrativa, civil o penal.

Estado de diseiio: El Estado que tiene jurisdiccién sobre la entidad
responsable del disefio de tipo.

Estado de fabricacion: El Estado que tiene jurisdiccién sobre la entidad
responsable del montaje final de la aeronave, motor o hélice.

Estado de matricula: Estado en el cual estd matriculada la aeronave.

Estado del explotador: Estado en el que estd ubicada la oficina principal
del explotador o, de no haber tal oficina, la residencia permanente del
explotador.

Estado del suceso: Estado en cuyo territorio se produce el accidente o
incidente.

Explotador: Persona, organismo o empresa que se dedica, o propone
dedicarse, a la explotacién de aeronaves.

Factores contribuyentes: Acciones, omisiones, acontecimientos,
condiciones o una combinacion de estos factores, que si se hubieran
eliminado, evitado o estuvieran ausentes, habrian reducido la probabilidad
de que el accidente o incidente ocurriese, o habrian mitigado la gravedad de
las consecuencias del accidente o incidente. La identificacion de los factores
contribuyentes no implica asignacion de culpa ni determinacion de
responsabilidad administrativa, civil o penal.

Incidente: Todo suceso relacionado con la utilizacién de una aeronave, que
no llegue a ser un accidente, que afecte o pueda afectar la seguridad de las
operaciones.

Nota. —En el Manual de Procedimientos de Investigacion de Accidentes
(AIG) se incluird la orientacion para determinar los tipos de incidentes de
especial interés en el marco del Programa Estatal de Seguridad Operacionajg:

Incidente grave: Un incidente en el que intervienen circunstancias que
indican que hubo una alta probabilidad de que ocurriera un accidente, que
esta relacionado con la utilizacién de una aeronave Y que, en el caso de una
aeronave tripulada, ocurre entre el momento en que una persona entra a
bordo de la aeronave, con la intencién de realizar un vuelo, y el momento
en que todas las personas han desembarcado, o en el caso de una aeronave
no tripulada, que ocurre entre el momento en que la aeronave esta lista
para desplazarse con el prop6sito de realizar un vuelo y el momento en que
se detiene, al finalizar el vuelo, y se apaga su sistema de propulsion
principal.

Nota 1. La diferencia entre accidente e incidente grave estriba solamente en
el resultado.

Nota 2. En el Manual de Procedimientos de Investigacion de Accidentes
(AIG) se incluird la orientacidn para determinar los tipos de incidentes de
especial interés en el marco del Programa Estatal de Seguridad Operacional.

Informe preliminar: Comunicacion usada para la pronta divulgacién de los
datos obtenidos durante las etapas iniciales de la investigacion.

Investigacion: Proceso que se lleva a cabo con el propdsito de prevenir los
accidentes y que comprende la reunién y el andlisis de informacion, la
obtencién de conclusiones, incluida la determinacién de las causas y/o
factores contribuyentes y, cuando proceda, la formulacién de
recomendaciones sobre seguridad operacional.

Investigador encargado: Persona responsable, en razén de sus
calificaciones, de la organizacién, realizacién y control de una investigacion.

Nota. — Nada en la definicién anterior trata de impedir que las funciones de
un investigador encargado se asignen a una comisién o a otro 6rgano.

Lesion grave: Cualquier lesion sufrida por una persona en un accidente y
que produzca:

a) La hospitalizacién durante mas de 48 horas dentro de los siete dias
contados a partir de la fecha en que se sufrio la lesidn.

b) La fractura de algun hueso (con excepcion de las fracturas simples de
la nariz o de los dedos de las manos o de los pies).

C) Las laceraciones que den lugar a hemorragias graves, lesiones a
nervios, musculos o tendones.
d) Los dafos a cualquier érgano interno.
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e) Las quemaduras de segundo o tercer grado u otras quemaduras que
afecten mas del 5% de la superficie del cuerpo.

f) Que sean imputable al contacto, comprobado, con sustancias
infecciosas o a la exposicion a radiaciones perjudiciales.

Masa maxima: Masa maxima certificada de despegue.

Manual de Procedimientos AIG: Manual que contiene procedimientos,
instrucciones y orientaciones sobre la investigacién de accidentes e
incidentes graves.

Programa estatal de seguridad operacional (SSP): Conjunto integrado
de reglamentacion y actividades destinadas a mejorar la seguridad
operacional.

Recomendacion sobre seguridad operacional: Propuesta de una
autoridad encargada de la investigacion de accidentes, basada en la
informacion obtenida de una investigacién, formulada con la intencién de
prevenir accidentes o incidentes y que, en ningln caso, tiene el propdsito de
dar lugar a una presuncién de culpa o responsabilidad respecto de un
accidente o incidente. Ademas de las recomendaciones sobre seguridad
operacional dimanantes de las investigaciones de accidentes o incidentes,
las recomendaciones sobre seguridad operacional pueden provenir de
diversas fuentes, incluso los estudios sobre seguridad operacional.

Recomendacion en materia de seguridad operacional de interés
mundial (SRGC): Una recomendacién de seguridad operacional relativa a
una deficiencia sistémica con una probabilidad de recurrencia con
consecuencias importantes a escala mundial y que requiere medidas
oportunas para mejorar la seguridad operacional.

Registrador de vuelo: Cualquier tipo de registrador instalado en la
aeronave a fin de facilitar la investigacion de accidentes o incidentes.

Registrador de vuelo de desprendimiento automatico (ADFR):
Registrador combinado de vuelo instalado en la aeronave que puede
desprenderse automaticamente de la misma.

Representante acreditado: Persona designada por un Estado, en razén
de sus calificaciones, para los fines de participar en una investigacién
efectuada por otro Estado. El representante acreditado provendria
normalmente de la autoridad del Estado encargada de la investigacion de
accidentes.

Objetivo de la investigacion
Articulo 3. El objetivo de la investigacion de accidentes, incidentes graves e
incidentes es la prevencién de futuros accidentes e incidentes; quedando
excluida de su propésito la determinacion de culpa o de las
responsabilidades que se deriven de los mismos.

Independencia de las investigaciones
Articulo 4. La Junta Investigadora de Accidentes de Aviacién Civil actuara
de manera independiente de la Autoridad Aerondutica y de otras entidades
que pudieran interferir con la realizacion o la objetividad de una
investigacion.

Proteccién de las pruebas, custodia

y traslado de la aeronave

Articulo 5. En el caso que la Replblica Bolivariana de Venezuela sea el

Estado del suceso, la Junta Investigadora de Accidentes de Aviacién Civil, en

coordinacién con otros organismos y entes del Estado, tomard las medidas

oportunas para proteger las pruebas y mantener la custodia eficaz de la

aeronave y su contenido, durante el periodo de tiempo que sea necesario
para realizar la investigacion.

La proteccién de las pruebas incluird todas las acciones conducentes a la
conservacion, por procedimientos fotograficos u otros medios, de los
elementos de conviccidn que puedan ser trasladados, o que puedan
borrarse, perderse o destruirse. La custodia eficaz incluira proteccion
razonable para evitar nuevos dafios, el acceso de personas no autorizadas y
el que se perpetre robos o se causen deterioros.

Cuando la proteccién de las pruebas se trate de aquellas que estén
contenidas en los registradores de vuelo, se exige que la recuperacion y la
manipulacién del registrador y de la banda se asignen solamente a personal
capacitado.

Responsabilidad en la proteccion de las pruebas,
custodia y traslado de la aeronave
Articulo 6. En el caso que ia Republica Bolivariana de Venezuela sea el
Estado del suceso y otro Estado solicita que la aeronave, su contenido y
cualquier otro medio de prueba permanezcan intactos hasta que los examine
un representante acreditado del Estado solicitante, la Junta Investigadora de
Accidentes de Aviacién Civil, en coordinacion con otros organismos y Entes
del Estado, tomara todas las medidas que sean necesarias para atender tal
solicitud siempre que ello sea razonablemente factible y compatible con la
debida realizacién de la investigacion; pero la aeronave podra desplazarse Iq/
preciso para sacar personas, animales, correo y objetos de valor, a fin de
evitar su destruccion por el fuego o por otras causas, o para eliminar todo
peligro u obstaculo para la navegacién aérea, para otros medios de
transporte o para el publico, y siempre que no se retrase innecesariamente
el retorno de la aeronave al servicio, cuando sea factible.

Cesion de la Custodia
Articulo 7. La Junta Investigadora de Accidentes de Aviacién Civil, cederd la
custodia de la aeronave, su contenido o cualquier parte del mismo tan
pronto como ya no sea necesario para la investigacién, a la persona o
personas debidamente designadas por el Estado de matricula o por el
Estado del explotador, segin sea el caso. La Junta Investigadora de
Accidentes de Aviacién Civil posee dos modalidades para la cesiéon de
custodia:

a. Cesion de Custodia Total de Aeronave: utilizado cuando Ia
aeronave, su contenido o cualquier parte del mismo ya no es
necesario para la investigacion.

b. Cesion Temporal: utilizado para realizar el traslado de la aeronave o
restos de la misma, a fin de asegurar el resguardo temporal mientras
se emite la cesién de custodia total de la aeronave, asegurédndose que
se cumplan los requisitos legales que correspondan. En dicho
documento, la Junta Investigadora de Accidentes de Aviacién Civil,
enumerara las partes o productos aeronduticos que mantendrd en
resguardo durante la investigacién.

Sin menoscabo de los articulos 4 y 5 la Junta Investigadora de Accidentes de
Aviacién Civil en coordinacién con otros organismos y entes del Estado,
facilitard el acceso a la aeronave, su contenido, o a cualquier parte de los
mismos, pero cuando la aeronave, su contenido, o cualquier parte de los
mismos se encuentren en una zona respecto a la cual no considere
conveniente conceder tal acceso, se hard el traslado a un punto donde
pueda permitirlo.

,  CAPITULOIIL
NOTIFICACION DE ACCIDENTES E INCIDENTES

Responsabilidad como Estado del suceso
Articulo 8. En el caso que la Republica Bolivariana de Venezuela sea el
Estado det suceso e intervengan aeronaves de otro Estado contratante al
Convenio de Aviacién Civil Internacional, la Junta Investigadora de
Accidentes de Aviacion Civil enviara una notificacion de un accidente, un
incidente grave o un incidente que se investigard en el marco de esta),:;

Resolucién, con la menor demora posible y por el medio mas adecuado y
expedito a:

a) El Estado de matricula;

b) El Estado del explotador;

c) El Estado de disefio;

d) El Estado de fabricacion;

e) La Organizacion de Aviacion Civil Internacional, en el caso de que la
aeronave correspondiente posea una masa maxima de mas de 2.250
kg o se trate de un avidn turborreactor.

La notificacién se harad en un lenguaje claro y contendra el maximo posible
de la siguiente informacidn, pero no se demorara su envio por falta de
informacion completa:

a) En el caso de accidentes se utilizard la abreviatura de identificacién
ACCID; en el caso de incidentes graves se utilizard la abreviatura
SINCD; y en el caso de incidentes se utilizara la abreviatura INCID;

b) Fabricante, modelo, marcas de nacionalidad y matricula, y nimero de
serie de la aeronave;

c) Nombre del propietario de la aeronave, del explotador y del
arrendador, si lo hubiere;

d) Habilitacién del piloto al mando de la aeronave y nacionalidad de la
tripulacion y los pasajeros;

e) Fecha y hora (local o UTC) en que ocurrié el accidente o incidente;
f) Ultimo punto de salida y punto de aterrizaje previsto de la aeronave;

g) Posicién de la aeronave respecto a algin punto geogréfico de facil
identificacién, y latitud y longitud;

h) Nimero de tripulantes y pasajeros: abordo, muertos y gravemente
heridos; otros, muertos y gravemente heridos;

i) Lo que se sepa sobre la descripcion del accidente o incidente, y los
dafios que presente la aeronave;

j) Indicacién del alcance que daria a la investigacion realizada o que se |
propone delegar el Estado del suceso; -

k) Caracteristicas fisicas del lugar del accidente o incidente, asi como
indicacion de las dificultades de acceso o requisitos especiales para
llegar al lugar;

1) Identificacién de la autoridad remitente y medios para comunicarse en
cualquier momento con el investigador encargado;

m)Presencia de mercancias peligrosas a bordo de la aeronave y
descripcién de las mismas.

El formato, contenido, idioma y cualquier informacién adicional en las
notificaciones se haran de acuerdo a las disposiciones indicadas en el Anexo
13 al Convenio de Chicago y seran establecidas en el Manual de
Procedimientos de Investigacién de Accidentes (AIG).

Jueves 27 de febrero de 2020
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Responsabilidad como Estado de matricula y/o

Estado del explotador

Articulo 9. La Republica Bolivariana de Venezuela como Estado de

matricula o el Estado del explotador, segln corresponda, a través de la
Junta Investigadora de Accidentes de Aviacién Civil:

a) Enviaré una notificacién de incidente grave al Estado de disefio, al Estado
de fabricacion y al Estado del suceso, cuando el Estado del suceso no esté
enterado de un incidente grave.

b) Acusara recibo de la notificacidn de un accidente o incidente grave, como
Estado del suceso.

) Al recibir una notificacién de un accidente o incidente de Aviacién:

(i) Suministrard al Estado del suceso, tan pronto como les sea
posible, la informacion pertinente de que dispongan respecto a la
aeronave que haya sufrido el accidente o incidente grave y a su
tripulacién.

(i) Informard igualmente al Estado del suceso si tiene el propdsito
de nombrar a un representante acreditado v, si lo nombra, su
nombre, datos para establecer contacto, si el representante
acreditado viajara al Estado del suceso y la fecha prevista de su
llegada. También debe sefialarse a su atencién la utilidad de su
presencia y participacién en la investigacién.

(iii) Suministrara al Estado del suceso, con la menor demora posible
y por el medio mas adecuado y mas rapido de que dispongaj,A

informacion detailada sobre las mercancias peligrosas que se
encuentren a bordo de la aeronave.

. CAPITULO 111
INVESTIGACION DE ACCIDENTES E INCIDENTESDE AVIACION

Responsabilidad en la realizacién de la investigacién
Articulo 10. En el caso que la Reptiblica Bolivariana de Venezuela sea el
Estado del suceso, la Junta Investigadora de Accidentes de Aviacién Civil
establecera una investigacion administrativa para determinar las causas y
factores que contribuyeron al suceso, para implementar las acciones
correctivas que impidan su repeticidn, sin perjuicio de las responsabilidades
civiles, penales y administrativas a que hubiere lugar. La Junta Investigadora
de Accidentes de Aviacion Civil podra delegar, total o parcialmente, la
realizacién de tal investigacién en otro Estado u organizacién regional de
investigacion de accidentes, por acuerdo y consentimiento mutuo. En todo
caso, el Estado del suceso empleard todos los medios a su alcance para
facilitar la investigacion.

En el caso que la Replblica Bolivariana de Venezuela no realice una
investigacién y no delegue la investigacion en otro Estado ni en una
organizacién regional de investigacion de accidentes e incidentes, el Estado
de matricula o, en su defecto, el Estado del explotador, el Estado de disefio
o el Estado de fabricacién, en ese orden, tienen derecho a solicitar por
escrito a la Repblica Bolivariana de Venezuela que delegue la realizacion de
dicha investigacién. Si la Repdblica Bolivariana de Venezuela da su
consentimiento expreso o no responde a la solicitud dentro de los 30 dias
subsiguientes, el Estado que haya hecho la solicitud debera establecer y
realizar la investigacién con la informacién disponible.

Lo dispuesto anteriormente no exime al Estado Venezolano de sus
obligaciones en el marco de esta Resolucién.

Lo dispuesto en el parrafo anterior no da necesariamente al Estado que hace
la solicitud, el derecho de acceso al lugar del accidente, a los restos de la
aeronave ni a ninguna otra prueba o informacién que se encuentre dentro
del territorio de la Republica Bolivariana de Venezuela.

Cuando no pueda establecerse claramente que el lugar del accidente o del
incidente grave se encuentra en el territorio de un Estado, y se encuentra
involucrada una aeronave de matricula venezolana, la Junta Investigadora
de Accidentes de Aviacion Civil asumird la responsabilidad de instituir y
realizar la investigacién administrativa del accidente o del incidente grave,
salvo que la realizacién de la investigacién pueda delegarse, total o

parcialmente, a otro Estado o a una organizacion regional de investigacion
de accidentes e incidentes, por acuerdo y consentimiento mutuos.

En el caso que la Replblica Bolivariana de Venezuela no inicie una
investigacion y no delegue la investigacion en otro Estado ni en una
organizacién regional de investigacién de accidentes e incidentes, el Estado
de matricula o, en su defecto, el Estado del explotador, el Estado de disefio
o el Estado de fabricacién, en ese orden, tiene derecho a solicitar por escrito
a la Repblica Bolivariana de Venezuela que delegue la realizacion de dicha
investigacién. Si la Republica Bolivariana de Venezuela da su consentimiento
expreso o no responde a la solicitud dentro de los 30 dias subsiguientes, el
Estado que haya hecho la solicitud deberd instituir y realizar la investigacion
con la informacidn disponible.

Si en un accidente de aviacidn, se encuentra involucrada una aeronave de
matricula venezolana y el lugar de la ocurrencia estd ubicado en aguas
internacionales, la Junta Investigadora de Accidentes de Aviacidn Civil en
coordinacion con otros organismos y Entes del Estado, podra solicitar apoyo
a los Estados mas préximos al lugar de un accidente que haya tenido lugar
para que proporcionen toda la ayuda posible.

En el caso de una investigacién de un sistema de aeronave no tripulada,
sblo se considerarén las aeronaves que tengan una aprobacion operacional
y/o de disefio.

Organizaci6n y realizacion de la investigacion
Articulo 11. La Junta Investigadora de Accidentes de Aviacién Civil gozara
de independencia y autoridad absoluta para realizar la investigacion
administrativa de su competencia. La investigacion sera independiente de
todo procedimiento judicial o administrativo que determinen la culpa o las
responsabilidades que el suceso involucre. La investigacion comprendera lo
siguiente:

a)La recopilacién, el registro y el andlisis de toda la informacion
pertinente sobre el accidente, incidente grave o incidente.

b)La proteccidn de determinados registros de las investigaciones de
accidentes e incidentes de conformidad con lo dispuesto en el articulo
18 de esta Resolucion.

¢) En el caso que corresponda, la publicacion de recomendaciones sobre
seguridad operacional.

d) La determinacién de las causas y/o factores contribuyentes.

e) La redaccién del informe final.

La Junta Investigadora de Accidentes de Aviacién Civil cuando sea factible,
visitara el lugar del accidente, examinara los restos de la aeronave y tomara
declaraciones a los testigos de acuerdo con lo establecido en el Manual de
Procedimientos de Investigacién de Accidentes de Aviacion (AIG).

La Junta Investigadora de Accidentes de Aviacidn Civil de conformidad con
el Manual de Procedimientos de Investigacion de Accidentes de Aviacidn
(AIG) determinara el alcance de la investigacién administrativa y el
procedimiento que ha de seguirse para Hevarla a cabo, segun los resultados
que espera obtener de la investigacién para mejorar la seguridad
operacional.

La Junta Investigadora de Accidentes de Aviacién Civil establecera en el
Manual de Procedimientos de Investigacion de Accidentes de Aviacidn (AIG)
las politicas y procedimientos documentados en los que se detallen las
funciones de investigacion de accidentes e incluirdn todos los
procedimientos relativos a la organizacion, planificacion; investigacién; e
informes.

La Junta Investigadora de Accidentes de Aviacion Civil se asegurard de que
todas las investigaciones realizadas de conformidad con la presente
resolucion tengan acceso ilimitado a todo el material probatorio disponible
sin demora.

Del investigador encargado
Articulo 12. La Junta Investigadora de Accidentes de Aviacién Civil,
designara al investigador que ha de encargarse de la investigacion técnica,
la cual se iniciara de manera inmediata.

El investigador encargado tendra acceso sin restricciones a los restos de las
aeronaves, a todo material pertinente, incluyendo los registradores de vuelo
y los registros ATS, igualmente tendra absoluto control sobre los mismos, a
fin de garantizar que el personal autorizado que participe en la investigacion
proceda, sin demora, a un examen detallado.

Cuando sea factible el investigador encargado visitara el lugar del accidente,
examinard los restos de la aeronave y tomarén declaraciones a los testigos.
La Junta Investigadora de Accidentes de Aviacién Civil determinara el
alcance de la investigacion y el procedimiento que ha de seguirse para
llevarla a cabo, seglin los resultados que espera obtener de la investigacion
para mejorar la seguridad operacional.

En aras de la seguridad operacional, la Junta Investigadora de Accidentes de
Aviacién Civil, no permitiré que se obligue al personal de investigacion a que
emita opiniones sobre la culpa o responsabilidad en procesos civiles,
penales, administrativos o disciplinarios.

Datos registrados de los Accidentes e Incidentes
Articulo 13. Los registradores de vuelo se utilizardn de manera efectiva en
la investigacion de un accidente o incidente de aviacién. La Junta
Investigadora de Accidentes de Aviacion Civil, tomara las disposiciones
necesarias para la lectura de los registradores de vuelo sin demora. La Junta
Investigadora de Accidentes de Aviacion Civil desarrollard en el Manual de
Procedimiento de Investigacion de accidentes, las directrices sobre lectura y
andlisis de los registradores de vuelo.

- Grabaciones con base en tierra.
En la investigacién de un accidente o incidente se utilizardn de manera
efectiva las grabaciones con base en tierra.

En el anexo 11 sobre Servicios de transito aéreo, capitulo 6 figuran los
requisitos relativos al registro de datos de vigilancia y comunicaciones ATS.

En el anexo 6- la Operacién de aeronaves, partes I, II y III, figuran los
requisitos relativos a las grabaciones de los registradores de vuelo.
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En el caso de que la Junta Investigadora de Accidentes de Aviacién Civil
durante la investigacién de un accidente o de un incidente no cuente con
instalaciones adecuadas para la lectura de los registradores de vuelo, podra
utilizar las instalaciones que otros Estados pongan a su disposicion, tomando
en consideracion la:

a) Capacidad de las instalaciones de lectura.
b) Posibilidad de una pronta lectura.
b) Ubicacién de las instalaciones de lectura.

Autopsias
Articulo 14. La Junta Investigadora de Accidentes de Aviacién Civil, se
encargara de realizar la investigacion de un accidente en el que se
registraron fallecimientos, en coordinacién con otros 6rganos y entes del
Estado, realizando las autopsias correspondientes a los miembros de la
tripulacién de vuelo fallecidos, tomando en cuenta las circunstancias del
caso, para que un patdlogo, preferentemente con experiencia en
investigacion de accidentes, efectlle la autopsia de los pasajeros y el
personal auxiliar de a bordo fallecidos. Estas autopsias se practicaran Igi
antes posible y en forma completa.

. Examenes médicos
Articulo 15. Cuando corresponda, la Junta Investigadora de Accidentes de
Aviacién Civil, en coordinacion con la Autoridad Aerondutica, deberd
encargarse de realizar el examen médico de la tripufacién, de los pasajeros y
del personal aerondutico, el cual lo efectuard un médico, preferentemente
con experiencia en la investigacion de accidentes. Los exdmenes en cuestion
deberan llevarse a cabo lo antes posible.

En' dichos exdmenes se requerird determinar si el nivel de aptitud fisica y
psicoldgica de la tripulacién de vuelo y demas personal afectado por el
suceso es suficiente para que puedan contribuir a la investigacion.

Coordinacién con Autoridades Judiciales
Articulo 16. La Junta Investigadora de Accidentes de Aviacién Civil
establecera y aplicard los mecanismos de coordinacién entre el investigador
encargado y las autoridades judiciales. Se prestara particular atencion a las
pruebas que requieran registro y andlisis inmediatos para que la
investigacion tenga éxito, como el examen e identificacién de las victimas y
la lectura de los datos contenidos en los registradores de vuelo.

La cooperacidn entre la Junta Investigadora de Accidentes de Aviacion Civil
y las autoridades judiciales, tendrd como propésito que las investigaciones
no se vean obstaculizadas por investigaciones o procedimientos
administrativos o judiciales y lograr la separacién entre los procedimientos
que realizan los investigadores o expertos asociados en la investigacion de
accidentes y los procedimientos judiciales o administrativos que realizan
otros expertos apropiados.

La coordinacién también incluye los procedimientos en el lugar del accidente
y para la compilacidon de informacidn factica, teniéndose debidamente en
cuenta las disposiciones relativas a la proteccion de registros de las
investigaciones.

La cooperacidn podrd lograrse mediante el establecimiento de leyes,
acuerdos o arreglos, y abarcarian los siguientes temas:

a) Acceso al lugar del accidente;
b) Preservacion y acceso a las pruebas;

) Sesiones de informacion iniciales y continuas del estado de cada
proceso;

d) Intercambio de informacion;

e) Uso apropiado de la informacién sobre seguridad operacional; y

f) Resolucién de conflictos.

Notificacion a las autoridades

de seguridad de la aviacion

Articulo 17. Cuando en el curso de una investigacion se conoce o se

sospecha que tuvo lugar un acto de interferencia ilicita, el investigador

encargado tomaréd medidas inmediatamente para asegurar que se informe

de ello a las autoridades de seguridad de la aviacion de los Estados
interesados.

Proteccion de los registros de la

Investigacion de accidentes e incidentes

Articulo 18. La Junta Investigadora de Accidentes de Aviacién Civil, no dara

a conocer los registros obtenidos de los registradores de vuelo, para fines

que no sean la investigacidn de accidentes o incidentes, a menos que la

norma que se dicte al efecto determine, que la divulgacién o uso de dichos

registros en otras instancias sea mas importante que las consecuencias

adversas que pudiera tener tal decision, para esa investigacién o futuras
investigaciones, a nivel nacional e internacional, los registros a saber son:

a) Las grabaciones de las conversaciones en el puesto de pilotaje y las
grabaciones de las imagenes de a bordo, y toda transcripcién de las
mismas; y

b) Los registros bajo la custodia o el control de la Junta Investigadora
de Accidentes de Aviacién Civil que incluyen:

1) Todas las declaraciones tomadas a las personas por las autoridades
encargadas de la investigacion en el curso de la misma;

2) Todas las comunicaciones entre personas que hayan participado en
la operacién de la aeronave;

3) La informacién de caracter médico o personal sobre personas
implicadas en el accidente o incidente;

4) Las grabaciones de las conversaciones en las dependencias de
control de transito aéreo y las transcripciones de las mismas;

5) Los andlisis efectuados y las opiniones expresadas acerca de la
informacion, incluida la informacion contenida en los registradores
de vuelo, por la Junta Investigadora de Accidentes de Aviacion Civil
y los representantes acreditados en relacién con el accidente o
incidente;

6) El proyecto de informe final de la investigacion de un accidente o ,
incidente;

7) Cualquier otro registro obtenido o generado por la Junta
Investigadora de Accidentes de Aviacion Civil como parte de la
investigacion de un accidente o incidente.

Los registros se incluirén en el informe final 0 en sus apéndices Gnicamente
cuando sea pertinente para el anlisis del accidente o incidente. Las partes
de los registros que no sean pertinentes para el andlisis no se divulgaran.

La Republica Bolivariana de Venezuela se asegurard que las solicitudes de
registros que estén bajo la custodia o control de la Junta Investigadora de
Accidentes de Aviacion Civil se dirijan a la fuente original de la informacion,
si estd disponible.

De la divulgacién de los registros
Articulo 19. La Junta Investigadora de Accidentes de Aviacion Civil:

a) No revelard al publico los nombres de las personas relacionadas con el
accidente o incidente.

b) En coordinacién con otros organismos del Estado, se adoptaran medidas
preventivas, para asegurarse que no sea divulgado al publico, el
contenido de sonido de las grabaciones de voz e imagenes en el puesto
de pilotaje, y las grabaciones de sonido y de imagenes de a bordo.

¢) Tomarad medidas para cerciorarse que el proyecto de informe final que
expida o reciba no sea divulgado al publico.

d) En el marco del Programa Estatal de Seguridad Operacional (SSP),
aplicara otras disposiciones sobre el uso y proteccion de la informacion
sobre seguridad operacional y las fuentes conexas, conforme al marco
legal vigente que desarrollaréd las politicas, coordinaciones y los
procedimientos aplicables para la proteccién de los registros de las
investigaciones de accidentes e incidentes.

Reapertura de la investigacion
Articulo 20. Si después de cerrada la investigacion se obtienen nuevas
pruebas de suficiente importancia, la Junta Investigadora de Accidentes de
Aviacién Civil debera proceder a reabrirla. Sin embargo, cuando la Junta
Investigadora de Accidentes de Aviacidn Civil no fue quien establecid la
investigacion, deberd primero obtener el consentimiento del Estado de la
investigacion.

Si una aeronave que se ha considerado desaparecida una vez terminada la
blsqueda oficial, se localiza posteriormente, deberd evaluarse la posibilidad
de reabrir la investigacion.

Informacion de accidentes e incidentes
Articulo 21. Cuando el Estado que realiza la investigacion del accidente o
incidente, solicite a la Junta Investigadora de Accidentes de Aviacion Civil
informacién relacionada con alglin suceso que se investiga, esta Ultima
facilitard al Estado requirente, toda la informacién que posea relacionada
con el caso investigado.

Todo Estado cuyas instalaciones o servicios hayan sido utilizados, o
normalmente podian haber sido utilizados, por la aeronave antes del
accidente o incidente, facilitara al Estado que realiza la investigacion toda la
informacion pertinente que posea.

Registradores de vuelo en

Accidentes e incidentes graves

Articulo 22. En caso de que una aeronave implicada en un accidente o

incidente grave aterrice en un Estado que no sea el Estado del suceso, el

Estado de matricula o el Estado del explotador, a solicitud del Estado que

realiza la investigacién, proporcionard a este dltimo las grabaciones

contenidas en los registradores de vuelo y, si fuera necesario, los
correspondientes registradores de vuelo.

Cuando el Estado que realice la investigacién lo solicite, el Estado de
matricula y el Estado del explotador proporcionardn informacidn pertinente
sobre toda organizacion cuyas actividades puedan haber influido directa o
indirectamente en la operacion de la aeronave.
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Participacion de los Estados en una investigacion
Articulo 23. La Junta Investigadora de Accidentes de Aviacién Civil y los
Estados de matricula, del explotador, de disefio y de fabricacion
involucrados en el accidente o incidente grave, tendrdn derecho a nombrar
un representante acreditado cada uno, para que participe en la
investigacidn. También se considerara las siguientes participaciones:

a) El Estado de matricula o el Estado del explotador nombrard un asesor
propuesto por el explotador, para asistir a su representante acreditado.

b) El Estado de disefio y el Estado de fabricacion tendran derecho a nombrar
uno o varios asesores propuestos por las organizaciones responsables del
disefio de tipo y del montaje final de la aeronave, para asistir a su,/%;
representantes acreditados. akd

¢) Cuando el Estado que realice la investigacion de un accidente sufrido por
una aeronave de una masa maxima de mas de 2.250 kg solicite
expresamente la participacion del Estado de matricula, del Estado del
explotador, del Estado de disefio o del Estado de fabricacién; los Estados
antes nombrados designaran cada uno un representante acreditado.

d) Cuando la Junta Investigadora de Accidentes de Aviacién Civil realice la
investigacion, todo Estado que, a peticidén, facilite informacién,
instalaciones y servicios o asesores, tendra derecho a nombrar un
representante acreditado para que participe en la misma.

Todo Estado que proporcione una base para las operaciones de
investigacion en el lugar del accidente o que participe en las operaciones de
blsqueda y salvamento o de recuperacién de los restos de la aeronave o
que participe como Estado en el que hay comparticion de cédigos o
asociados en alianzas del explotador, podra también ser invitado a nombrar
un representante acreditado para que participe en la investigacion.

e)Un Estado que tenga derecho a nombrar un representante acreditado
tendrd también derecho a nombrar asesores de dicho representante en
las tareas de investigacion.

f) La facilitacion de la entrada de los representantes acreditados, asi como
de sus asesores y equipo, esta prevista en el Anexo 9 Facilitacion de la
OACI. La posesién de un pasaporte oficial o de servicio puede facilitar la
entrada de los representantes acreditados. Los Estados que establezcan
acuerdos con las autoridades interesadas pueden facilitar la entrada del
personal de investigacion y el equipo en el Estado del Suceso.

g)A los asesores que ayuden a los representantes acreditados se les
permitira que, bajo la direccion de éstos, participen en la investigacién, en
cuanto sea necesario, para hacer efectiva la participacién de dichos
representantes.

h)La participacion en la investigacion conferird el derecho de participar en
todos los aspectos de la investigacion, bajo el control del investigador
encargado. Los representantes acreditados y sus asesores tendran las
siguientes obligaciones:

1) Proporcionaran al Estado que lleva a cabo la investigacién toda la_
informacién pertinente de que dispongan.

2) No divulgaran informacion sobre el curso y las conclusiones de la
investigacién a ninguna persona, sin el consentimiento explicito
del Estado que realiza la investigacion.

i) El representante acreditado tendrd las siguientes prerrogativas:

a) Visitar el lugar del accidente;

b) Examinar los restos de la aeronave;

c) Obtener informacién de los testigos y sugerir posibles aspectos
sobre los que cabria interrogar;

d) Tener pleno acceso a todas las pruebas pertinentes lo antes
posible;

e) Obtener copias de todos los documentos pertinentes;

f) Participar en el examen del material grabado;

g) Participar en actividades de investigacion que se lieven a cabo
fuera del lugar del accidente, tales como examenes de
componentes, presentaciones técnicas, ensayos y simulaciones;

h) Participar en las reuniones que se celebren sobre el progreso de la
investigacién, incluyendo los debates relativos a anélisis,
conclusiones, causas, factores contribuyentes y recomendaciones
en materia de seguridad operacional;

i) Aportar informacion respecto a los diversos elementos de la
investigacion.

j) Un Estado que tenga especial interés en un accidente por haber perecido
o haber sufrido lesiones graves nacionales del mismo, tendré derecho a
nombrar a un experto, el cual tendrd las siguientes prerrogativas:

1) Visitar el lugar del accidente.

2) Tener acceso a la informacién factica pertinente que se apruebe
para su divulgacién al publico por parte del Estado que realiza la
investigacién, asi como la informacién sobre el progreso de la
investigacion.

3) Recibir copia del informe final.

Esto no impedird que la Junta Investigadora de Accidentes de Aviacién Civil
también participe en la identificacidn de las victimas y proporcione asistencia
€n reuniones con supervivientes de ese Estado.

CAPITULO IV
INFORME FINAL Y NOTIFICACION DE DATOS SOBRE
ACCIDENTES/INCIDENTES (ADREP)

Responsabilidad del Estado del Suceso
Articulo 24. El Estado del suceso enviara una notificacion de un accidente,
un incidente grave o un incidente que se investigara en el contexto de esta
Resolucidn, con la menor demora posible, por el medio méas adecuado y mas
expedito.

Responsabilidad en la divulgacion de la informacion
Articulo 25, La Junta Investigadora de Accidentes de Aviacion Civil, no
podra publicar, ni permitira acceso a proyecto de informe alguno ni parte del
mismo, ni documento alguno obtenido durante la investigacion de un
accidente o incidente, sin el consentimiento expreso del Estado que realizd
la investigacion, a menos que este (ltimo Estado ya haya difundido o hecho
publico tales informes o documentos.

Responsabilidades de envio informe final
Articulo 26. Cuando la Junta Investigadora de Accidentes de Aviacion Civil
lleva a cabo la investigacion:

a) Enviara una copia del proyecto de informe final a los Estados siguientes,
invitdndoles a que, lo antes posible, formulen sus comentarios relevantes
y fundamentados sobre el informe:

1) Estado que instituy6 la investigacion

2) Estado de matricula.

3) Estado del explotador.

4) Estado de disefio.

5) Estado de fabricacion.

6) Todo Estado que participd en la investigacion.

b) Cuando reciba comentarios en un plazo de 60 dias (o cuando con un
Estado hayan convenido en una prorroga de dicho periodo de tiempo)
desde la fecha de envio del proyecto de informe final, enmendard el
proyecto para incorporar la esencia de los comentarios recibidos, o bien,
si lo desea el Estado que formuld los comentarios, los adjuntara a dicho
informe.

Si el Estado que lleva a cabo la investigacion no recibe comentarios en los
mencionados 60 dias a contar desde la fecha de la primera carta de
envio, hara circular el informe final, a menos que hayan convenido en una
prérroga de dicho periodo de tiempo.
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d) Enviara, por intermedio del Estado del explotador, una copia del proyect9
de informe final al explotador para que pueda presentar comentarié
sobre el proyecto de informe final.

€) Enviard, por intermedio del Estado de disefio y del Estado de fabricacion,
una copia del proyecto de informe final a las organizaciones responsables
del tipo de disefio y el montaje final de la aeronave, para que puedan
presentar comentarios sobre el proyecto de informe final.

f) Enviara, sin pérdida de tiempo, el informe final de la investigacién a los
Estados que seguidamente se sefialan:

1) Estado que instruy la investigacion.

2) Estado de matricula.

3) Estado del explotador.

4) Estado de disefio.

5) Estado de fabricacion.

6) A todo Estado que haya participado en la investigacion.

7) A todo Estado de cuyos nacionales hayan perecido o sufrido
lesiones graves.

8)A todo Estado que haya facilitado informacion pertinente,
instalaciones y servicios de importancia o expertos.

Difusion del informe final
Articulo 27. Cuando la Junta Investigadora de Accidentes de Aviacion Civil
realice la investigacion de un accidente o incidente:

a)Pondra a disposicién del publico el informe final lo antes posible, en
un plazo de 12 meses. El informe final podré publicarse en Intemet y
no necesariamente en forma impresa.

b)Si el informe no puede ponerse a disposicion del plblico en un plazo
de 12 meses, la Junta Investigadora de Accidentes de Aviacidn Civil
pondra a disposicion del piblico una declaracién provisional en cada
aniversario del suceso, indicando los pormenores del progreso de la
investigacién y cualquier cuestién de seguridad operacional que se
haya suscitado.

¢) Si la RepUblica Bolivariana de Venezuela no pone a disposicién del
plblico el informe final o una declaracién provisional dentro de un
plazo razonable, los otros Estados que participen en la investigacion
tendran derecho a solicitar por escrito a la Republica Bolivariana de
Venezuela el consentimiento expreso para difundir una declaracién
que contenga las cuestiones de seguridad operacional que haya
suscitado la informacion disponible. Si la Repdblica Bolivariana de
Venezuela da su consentimiento expreso 0 no responde a la solicitud
dentro de los 30 dias subsiguientes, el Estado que haya hecho la
solicitud deberia difundir dicha declaracion después de coordinarse::
con los Estados participantes.
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d) En los casos de un accidente o un incidente sufrido por una aeronave
de una masa maxima de més de 5.700 kg que ya se ha hecho plblico
el informe final, la Junta Investigadora de Accidentes de Aviacién Civil
enviard a la Organizacién de Aviacion Civil Internacional un ejempiar
del informe final.

e) Utilizara el formato del informe final ajustado a las disposiciones del
Apéndice 1 del Anexo 13 de la OACI y su Manual de Procedimientos
de Investigacion de accidentes (AIG).

Responsabilidad en relacién a las

Recomendaciones en materia de seguridad operacional

Articulo 28. La Junta Investigadora de Accidentes de Aviacion Civil, en

funcion de garantizar la seguridad operacional, realizard las siguientes
actividades:

a) Recomendard [en una carta o por el medio que indique su Manual de
Procedimientos de Investigacién de Accidentes (AIG)] y en cualquier
fase de la investigacién de un accidente o incidente, a las autoridades
competentes en el marco del Programa Estatal de Seguridad
Operacional (SSP) y segun apligue a las autoridades de otros Estados,
todas las medidas preventivas que considere necesario tomar
rapidamente para aumentar la seguridad operacional de la aviacién.

b) Para la formulacion de recomendaciones en materia de la seguridad
operacional derivadas de la investigacién de un accidente o incidente,
se dard precedencia al Estado que realiza la investigacion; sin
embargo, en interés de la seguridad operacional, otros Estados que
participen en la investigacion tendrén derecho a formular dichas
recomendaciones después de coordinarse con el Estado que realiza la
investigacion.

Lo dispuesto en esta Resolucion no estd destinado a impedir que el
Estado que realiza la investigacion consulte a los Estados que
participan en la investigacion sobre su proyecto de recomendaciones
en materia de seguridad operacional, solicitando sus comentarios
sobre la pertinencia y eficacia de dichas recomendaciones.
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d) Enviarg, de ser necesario, en una carta o por el medio que indique su
Manual de Procedimientos de Investigacion de Accidentes (AIG),
todas las recomendaciones en materia de seguridad operacional
derivadas de sus investigaciones a las autoridades encargadas de la
investigacién de accidentes de otro u otros Estados interesados y,

cuando entran en juego los documentos de la OACI, a esta
Organizacion.

€) Cuando reciba recomendaciones en materia de seguridad operacional
de otro Estado comunicara, en un plazo de 90 dfas a partir de la fecha
de la carta recibida, al Estado que haya formulado la propuesta las
medidas preventivas que se han tomado o se proyecta tomar, o las
razones por las cuales no se ha adoptado ninguna medida.

f) Establecerd e implantard procedimientos en el Manual de
Procedimientos de Investigacion de accidentes (AIG) para registrar las
respuestas a sus recomendaciones.

g) Cuando reciba una recomendacién en materia de seguridad
operacional establecerd e implantara procedimientos en el Manual de
Procedimientos de Investigacion de Accidentes (AIG) para vigilar el
progreso de las medidas tomadas en respuesta a dicha
recomendacion.

h) Cuando el Estado venezolano formule una recomendacién en materia
de Seguridad Operacional de Interés Mundial (SRGC) comunicaré a la
OACI la formulacién de dicha recomendacién y sus respuestas por
carta de envio fechada, incluso cuando la SRGC no esté dirigida a la
OACI.

i Envio del Informe preliminar
Articulo 29. Cuando la Junta Investigadora de Accidentes de Aviacién Civil
lleve a cabo la investigacion enviara el informe preliminar:

a) En’ el caso que se trate de un accidente de una aeronave de una masa
maxima de mas de 2.250 kg al:

1) Estado de matricula o al Estado del suceso, segiin
corresponda;

2) Estado del explotador;

3) Estado de disefio;

4) Estado de fabricacién;

5) Todo Estado que haya facilitado informacién pertinente,
instalaciones y servicios de importancia o asesores; y

6) La Organizacion de Aviacién Civil Internacional.

b) Cuando se trate de un accidente de una aeronave con una masa maxima
menor o igual a 2.250 kg, y cuando se trate de cuestiones de
aeronavegabilidad o que se consideren de interés para otros Estados al:

1) Estado de matricula o al Estado del suceso, segln
corresponca;

2) Estado del explotador;

3) Estado de disefio;

4) Estado de fabricacion; y

5) Todo Estado que haya facilitado informacion pertinente,
instalaciones y servicios de importancia o asesores.

El informe preliminar se enviard por los medios que se establezcan en el
Manual de Procedimientos de Investigacién de Accidentes (AIG) dentro de
los 30 dias contados desde la fecha en que ocurrid el accidente, a menos
que se haya enviado anteriormente el informe de datos sobre el
accidente/incidente. Cuando se trate de cuestiones que afecten
directamente a la seguridad de vuelo, el informe se enviara tan pronto como
se disponga de la informacién y por el medio méas adecuado y mas rapido
disponible.

Envio de informe de datos sobre

accidentes/incidentes de aviacion

Articulo 30. Cuando la Junta Investigadora de Accidentes de Aviacién Civil
lleve a cabo la investigacién:

a) Enviara, lo antes posible después de la investigacion, el informe sobre
los datos del accidente de aviacion a la Organizacién de Aviacién Civil
Internacional, cuando se trate de un accidente de una aeronave de
una masa maxima superior a 2.250 kg.

b) Enviard, lo antes posible, después de la investigacion, el informe de
datos de incidentes de aviacién a la Organizacion de Aviacion Civil
Internacional, cuando se trate de un incidente ocurrido a una
aeronave de una masa maxima de mas de 5.700 kg.

Bases de datos y medidas preventivas
Articulo 31. La Junta Investigadora de Accidentes de Aviacién Civil, en el
marco del Programa Estatal de Seguridad Operacional (SSP):

a) Establecerd y mantendrd una base de datos de accidentes e
incidentes para facilitar el andlisis eficaz de la informacién sobre
deficiencias de seguridad operacional reales o posibles y para
determinar las medidas preventivas necesarias.

b) Brindara a la Autoridad Aeronautica (como organizacién encargada

de la aplicacién del SSP) previa autorizacién, el acceso a la base

de datos de accidentes e incidentes, en apoyo de sus

~

responsabilidades  funcionales en materia de seguridad
operacional.

¢) §¢ las recomendaciones en cuestion estdn dirigidas a una
organizacién en otro Estado, se transmitirdn también a la
autoridad encargada de Ia investigacion de accidentes del Estado.

d) Ademds de las recomendaciones sobre seguridad operacional
derivadas de las investigaciones de accidentes e incidentes, las
recomendaciones sobre seguridad operacional podran provenir de
diversas fuentes, incluso los estudios sobre seguridad operacional.

Adopcién y notificacién de diferencias
Articulo 32. La Junta Investigadora de Accidentes de Aviacién Civil
adoptard las normas y recomendaciones emanadas por la Organizacidn de
Aviacién Civil Internacional (OACI), adecuard la normativa nacional
respectiva, mantendrd su actualizaciéon, asi como también, notificara
oportunamente las diferencias con el fin de uniformar la legislacién
aerondutica venezolana con las normas aeronduticas internacionales,
contribuyendo de esta manera al incremento permanente, constante y
continuo de la seguridad operacional.

De igual manera, cualquier documento de caracter orientador o facilitador
de la actividad aeronautica, proveniente de la OACI, deberd en la medida de
lo posible y de acuerdo a la factibilidad ser aplicado por la comunidad
aeronautica en general.

Articulo 33. Esta Resolucion entrard en vigencia a partir de su publicacién
en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela.

Ministro del Poder Popular para el Transporte
Designado mediante Decreto N° 3.464 de fecha 14 de junio de 2018
Publicado en la-Gacbta Oficial N® 41.419 de la misma fecha.

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA LOS PUEBLOS INDIGENAS

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA B
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LOS PUEBLOS INDIGENAS
DESPACHO DE LA MINISTRA
209°, 160° y 21°

Resolucion Nro. 002
Caracas, 18 de Febrero de 2020

La Ministra del Poder Popular para tos Pueblos Indigenas, ALOHA JOSELYN
NUNEZ GUTIERREZ, titular de la cédula de identidad N° V-16.355.466,
segin Decreto Presidencial N° 3.236 de fecha 04 de enero de 2018,
publicado en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N°
41.313 de fecha 04 de enero de 2018, conforme a las atribuciones que le
confiere lo dispuesto en el articulo 65 y 78 en sus numerales 32, 199, 262 y
272 del Decreto Con Rango, Valor y Fuerza de la Ley Orgénica de la
Administracién Publica, publicada en la Gaceta Oficial Extraordinaria de la
RepuUblica Bolivariana de Venezuela N° 6.147, en concordancia con lo
previsto en el humeral 2, del articulo 5 de la Ley del Estatuto de la Funcién
Publica, publicada en Gaceta Oficial N2 37.522 de fecha 06 de septiembre
de 2002. :
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RESUELVE

ARTICULO 1: Se designa al ciudadano EDUARDO RAFAEL VALBUENA
HEREDIA, titular de la cédula de identidad Nro. V- 19.606.016, como
DIRECTOR GENERAL DEL DESARROLLO COMUNAL PARA EL VIVIR
BIEN DE LOS PUEBLOS INDIGENAS adscrito al DESPACHO DEL
VICEMINISTERIO PARA EL VIVIR BIEN DE LOS PUEBLOS INDIGENAS
del Ministerio del Poder Popular para los Pueblos Indigenas, en
consecuencia queda autorizado para ejercer las atribuciones inherentes a
dicho cargo.

ARTICULO 2: El ciudadano designado ejerceré las funciones establecidas
en los articulos 23 y 31 del Reglamento Organico del Ministerio del Poder
Popular para los Pueblos Indigenas, publicado en Gaceta Oficial de la
Republica Bolivariana de Venezuela N2 6.176, Extraordinaria de fecha 20 de
Febrero de 2015, mediante Decreto Presidencial N¢ 1.626 de la misma
fecha.

ARTICULO 3: Se le autoriza para la firma de actos y documentos que a
continuacién se indican: ’

« Las circulares, memorandos, oficios y comunicaciones inherentes a su
direccién, dirigidas a las oficinas dependientes del Ministerio del Poder
Popuilar para los Pueblos Indigenas.

+ La correspondencia inherente a sus direccién, dirigida a funcionarios
subalternos, administrativos, judiciales, de investigacién cientifica y
policiales a nivel nacional.

+ La correspondencia de cualquier naturaleza inherente a su direccién,
en respuesta a solicitudes dirigidas a su despacho por los particulares.

« La certificacién de la documentacién correspondiente a la direccién a

Su cargo.

ARTICULO 4: La presente resolucién entrard en vigencia a partir de sus
publicacién en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela.

Comuniquese y publiquese

GUVARIALA DE V° NEZUZLA.
E-j MINISTERIO DEL PODER POPULAR
El PARALOS FUZELOS INDIGENAS

\
!
i
\
i

_ ALOHA JOSE
Ministra del Poder Popular para los Pueblos Indigenas

CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA

REPUBLICAWB(V)IT.‘IA\LA!'\{IANA DE VENEZUELA
CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA

2099, 160° y 20°

Caracas, 09 de octubre de 2019

: RESOLUCION
I

N.° 01-00-000449

ELVIS AMOROSO
Contralor General de la Repuablica

En ejercicio de las atribuciones que me confieren los articulos 289,
numerales 3 y 6 de la Constituciéon de la Repudblica Bolivariana de
Venezuela; 14, numerales 1 y 10, 15 y 34 de la Ley Organica de la
Contraloria General de la Repulblica y del Sistema Nacional de
Control Fiscal; y 60 y 62 del Reglamento de la Ley Organica de la
Contraloria General de la Republica y del Sistema Nacional de
Control Fiscal; en concordancia con lo dispuesto en los articulos 4 y
26 del Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley QOrganica de la
Administracién Pudblica;

CONSIDERANDO

Que la Contraloria General de la Republica, es el érgano rector del
Sistema Nacional de Control Fiscal, encargado de garantizar la
correcta aplicacidn de los principios de control fiscal consagrados en
la Constitucidon de ia Republica Bolivariana de Venezuela;

CONSIDERANDO

Que es atribucién del Contralor General de la Republica velar por el
cumplimiento de la Ley Organica de la Contraloria General de la
Republica y del Sisterma Nacional de Control Fiscat;

CONSIDERANDO

Que la Contraloria General de la Replblica, evaluara periddicamente
los Organos de Control Fiscal a los fines de determinar el grado de

efectividad, eficiencia y economia con que operan, y en tal sentido
tomard las acciones pertinentes;

CONSIDERANDO

Que el Concejo del Municipio San Sebastian del Estado Aragua,
mediante Acuerdo N.° 0019/2014, publicado en la Gaceta Municipal
N.© 869 de fecha 26 de agosto de 2014, designd al ciudadano
DIOGENES ASDRUBAL SOLORZANO ZAMORA, titular de Ia
cédula de identidad N.° V-4.831.633, como Contralor Titular en el
referido Municipio;

CONSIDERANDO

Que la designacion del ciudadano antes mencionado, se efectud
para el periodo de cinco (05) afos, el cual culmind el 26 de agosto
de 2019;

CONSIDERANDO

Que a la presente fecha, ha vencido el lapso para el cual fue
designado, sin que el prenombrado Concejo del referido Municipio,
haya convocado a concurso publico para la designacién del nuevo
titular del érgano de Control Fiscal local de esa entidad federal,
contraviniendo asi el lapso previsto en el articulo 6 del Reglamento
sobre Concursos Publicos para la Designhacidon de los Contralores
Distritales y Municipales, y los Titulares de las Unidades de
Auditoria Interna de los érganos del Poder PuUublico Nacional,
Estadal, Distrital y Municipal y sus Entes Descentralizados;

RESUELVE

PRIMERO: Intervenir la Contraloria del Municipio San Sebastian
del Estado Aragua.

SEGUNDO: Cesar de las funciones al ciudadano DIOGENES
ASDRUBAL SOLORZANO ZAMORA, titular de la cédula de
identidad N.° V-4.831.633, quien habia sido designado como
Contralor Titular de la Contraloria det Municipio San Sebastian del
Estado Aragua, mediante Acuerdo N.° 0019/2014, publicado en la
Gaceta Municipal N.° 869 de fecha 26 de agosto de 2014.
TERCERO: Designar al ciudadano NOEL ALEXANDER CAMPOS
GONZALEZ, titular de la cédula de identidad N.° V-21.605.224,
como Contralor Interventor de la Contraloria del Municipio San
Sebastidan del Estado Aragua, en calidad de encargado, a partir de
la fecha de su notificacion.

CUARTO: E! Contralor Interventor designado en calidad de
encargado tendrda las atribuciones y deberes establecidos en la
Constitucidon de la RepUblica Bolivariana de Venezuela, las normas
legales y reglamentarias que regulan el control fiscal, las que se le
atribuyen a los Organos de Control Fiscal Externo y aquellas que le
asigne el Contralor General de la Republica en virtud de la rectoria
que ejerce sobre el Sistema Nacional de Control Fiscal. El Contralor
Interventor designado en calidad de encargado debe presentar al
Contralor General de la Republica informe mensual de su gestidn.

QUINTO: E| Director General de Control de Estados y Municipios
de la Contraloria General de la Republica, tomard juramento del
ciudadano NOEL ALEXANDER CAMPOS GONZALEZ, titular de la
céduia de identidad N.° V-21.605.224, designado mediante la
presente Resolucidn como Contralor Interventor de la Contraloria
del Municipio San Sebastidan del Estado Aragua, en calidad de
encargado.

SEXTO: Contra esta Resolucidn podrd ejercerse la accién
contencioso administrativa de nulidad ante la Sala Politico-
Administrativa del Tribunal Supremo de Justicia, dentro del lapso de
ciento ochenta (180) dias continuos, contados a partir de la fecha
de su notificacidon, conforme a lo establecido en los articulos 23,
numeral 5 y 32 de la Ley Orgéanica de la Jurisdiccion Contencioso
Administrativa.

Dada en Caracas, a los nueve (09) dias del mes de octubre de dos
mil diecinueve (2019). Afio 209° de la Independencia, 160° de la
Federacién y 20° de la Revolucidon Bolivariana.



449.836

GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

CONTRALORIA DEL MUNICIPIO CARRIZAL

Republica Bolivariana de Venezuela
Estado Bolivariano de Miranda

o=
Contraloria del Municipio Carrizal
RESOLUCION N° (E) 022/2019
ABG. JOSE ANTONIO PEREZ DIAZ
CONTRALOR INTERVENTOR DEL MUNICIPIO CARRIZAL
Con fundamento en la designacién efectuada mediante Resolucién de la Contraloria
General de la Republica N° 01-000-000422 de fecha 07/08/2019, firmada por el
Contralor General de la Repiblica abg. ELVIS AMOROSO; y segin Acta de
Juramentacién y Toma de Posesion suscrita por el ciudadano JUAN VICENTE
GOMEZ, en su condicion de Director General de Control de Estados y Municipios
de fecha 17/09/2019, y en ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo 176
de la Constitucién de la Republica Bolivariana de Venezuela; articulo 44 de Ia Ley
Orgénica de la Contraloria General de la Repiblica y del Sistema Nacional de
Control Fiscal; en concordancia con el articulo 54 numeral S y el articulo 101 de la
Ley Organica del Poder Publico Municipal; el articulo 13, de la Ordenanza sobre
Contraloria Municipal, publicada en Gaceta Municipal del Municipio Carrizal del
Estado Bolivariano de Miranda, N° Extraordinario 54/2015, de fecha 30 de julio de

2015, dicta la siguiente Resolucién que contiene:

CONSIDERANDO
Que la Constitucion de la Republica Bolivariana de Venezuela en su articulo 176,
establece que la Contraloria Municipal serd dirigida por el Contralor o Contralora

Municipal.

CONSIDERANDO
Que la Ley Organica de la Contraloria General de la Repiblica y del Sistema
Nacional de Control Fiscal, en su articulo 44, en concordancia con el articulo 101°de

1.31 Ley Orgénica del Poder Publico Municipal confiere autonomia. orgénica,

funcional y administrativa a la Contraloria Municipal.

CONSIDERANDO
Que la vigente Ordenanza de la Contralorfa Municipal publicada en Gaceta
Municipal N° Extraordinario 54/2015 de fecha 30/07/2015, en su articulo 13
numeral 4, faculta al Contralor (a) Municipal, en ejercicio de la autonomia
funcional, orgénica y administrativa de la cual esta investido para nombrar, conceder
licencias y permisos, jubilar, remover, destituir, sancionar a los funcionarios o
funcionarias, empleados o empleadas y obreros u obreras de la Contraloria

Municipal, de conformidad con el ordenamiento juridico aplicable, al personal

adscrito al Organo de Control Fiscal.

CONSIDERANDO
Que de conformidad con el articulo 24 numerales 16 y 17 del Reglamento Interno de
la Contraloria del Municipio Carrizal segin Resolucion N° 044/2018 de fecha
13/09/2018 publicado en Gaceta Municipal Nimero Extraordinario N° 194/2018 de
fecha 19/12/2018 le corresponde al Contralor (a) Municipal, Optimizar Ia politica
de administracion y el desempefio del talento humano, asi como ejercer la potestad

jerarquica y nombrar y remover al personal de la Contraloria del Municipio

Carrizal.

CONSIDERANDO
Que los articulos 80 y 86 de la Constitucién de la Repuiblica Bolivariana de
Venezuela han regulado el derecho a la seguridad social como un servicio piblico de
cardcter no lucrativo, que garantice la salud y asegure proteccidn en contingencias
de maternidad, paternidad, enfermedad, invalidez, enfermedades catastréficas,
discapacidad, necesidades especiales, riesgos laborales, pérdida de empleo,
desempleo, vejez, viudedad, orfandad, vivienda, cargas derivadas de la vida familiar
y cualquier otra y cualquier otra circunstancia de previsién social, disp’(;niendo en
E sentido que las pensiones y jubilaciones otorgadas mediante €] Sistema de

ridad Social no podran ser inferiores al Salario Minimo.---s----ne--tm-mmmmomeinns

CONSIDERANDO
Que la Jubilacién es un Derecho Humano Universal reconocido, y siendo que e

Estado tiene dentro de sus funciones primordiales la obligacion de velar, tutelar y

proteger el goce y disfrute de este beneficio.

CONSIDERANDQ
Que lo anterior se verifica con el hecho de reconocer que la Funcién Pablica, como
toda actividad laboral, causa un desgaste en el organismo humano, por el nfimero de
affos de servicios y que tal hecho es reconocido por el estatuto que regula la materia
d la Funcién Piblica, en ef cual se garantiza a los funcionarios y funcionarios o

empleados el derecho a la seguridad social, entre ellos a la Jubilacion, ----memreeemmmren

CONSIDERANDQ

Que de conformidad con lo establecido en el Articulo 4, Numeral 6 del Decreto con
Rango, Valor y fuerza de Ley sobre el Régimen de Jubilaciones y Pensiones de los
Trabajadores y las Trabajadoras de la Administracion Publica Nacional, Estadal y
Municipal, conforme a Decreto N° 1.440 de fecha 17/11/2014, publicado en Gaceta
Oficial de Ia Republica Bolivariana de Venezuela N° 6.156 Extraordinario de fecha
19/11/2014, concatenado con los dispuesto en los articulos 1,2 y 3 Numeral 3, del
Instructivo que establece las Normas que Regulan los Requisitos y Tramites para la
Jubilacién Especial de los Funcionarios, Funcionarias, Empieados v Empleadas de la
Administracion Publica Nacional, de los Estados y de los Municipios y para los
Obreros y Obreras al Servicio de la Administracién Pablica Nacional, segiin Decreto
N° 1289, de fecha 02 de octubre de 2014, publicado en Gaceta Oficial de la
Republica Bolivariana de Venezuela Ntmero 40,510, de fecha 2 de octubre de
2014

CONSIDERANDO
Que el articulo 4, del Instructivo que establece las Normas que Regulan los
Requisitos y Tramites para la Jubilacién Especial de los Funcionarios, Funcionarias,
Empleados y Empleadas de la Administracion Publica Nacional, de los Estados y de
los Municipios y para los Obreros y Obreras al Servicio de la Administracion
Piblica Nagcional, segin Decreto N° 1.289, de fecha 02 de octubre de 2014,
publicado en Gaceta Oficial de la Repiiblica Bolivariana de Venezuela Nimero
40.510 de fecha 2 de octubre de 2014; contiene lo siguiente: Para que proceda el
otorgamiento de la jubilacion especial, deben concurrir los siguientes
requisitos: 1. Que se trate del personal a que se refiere el articulo 2° del
presente Instructivo. 2. Que se haya prestado mas de 15 afios de servicio en la

Administracion Piiblica. 3. Que existan razones o circunstancias excepcionales

que justifique su otorgamiento. Negrilla nuestra.

CONSIDERANDO
Que mediante Planilla FP-026, de fecha 11 de noviembre de 2019 emitida por la
Directora General de la Vicepresidencia de la Repiblica por Delegacién de la
Vicepresidente Ejecutiva Delcy Rodriguez, y conforme al contenido del Oficio
DVPSI-DGSEFP N° 000372 de fecha 21/11/2011 emanado de la Direccion General
de Seguimiento y Evaluacién de la Funcién Publica del Ministerio del Poder
Popular de Planificacién suscrito por el ciudadano Rubén Guevara Director
General (E) de Seguimiento y Evaluacién de la Funcién Piblica del Ministerio del
Poder Popular de Planificacién, conforme a la Resolucion de fecha DM/ N° 021 de
fecha 21 de diciembre de 2018, Publicado en Gaceta Oficial de la Republica
Bolivariana de Venezuela N° 41.351, la Jubilacion Especial al ciudadano

FERNANDO JOSE OLMOS PARDO, venezolano, mayor de edad y titular de la
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Cédula de Identidad N° V-3.124.868, de sesenta y nueve (69) afios de edad, quien
prestd sus servicios a la administracion pablica, durante quince (15) affos y dos (02)
meses, por un monto de Dos Mil Trescientos Treinta y Tres Bolivares con Tres
Céntimos (Bs. 2.333,03) mensuales, equivalente al Treinta y Siete coma Cinco por
ciento (37,5%) de su sueldo promedio de Seis Mil Doscientos Veintiiin Bolivares
con Cuarenta y Dos Céntimos (Bs. 6.221,42), de conformidad con los articulos 9,
10 y 11 del Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley sobre el Régimen de
Jubilaciones y Pensiones de los Trabajadores y las Trabajadoras de la
Administracion Pablica Nacional, Estadal y Municipal, siendo el tltimo cargo
desempefiado conforme a Resolucion N° (I) 034/2018 de fecha 08/01/2018 como
Asistente Administrativo III Grado 3, en la Direccion de Control adsctito a la
Direccion General de la Contraloria Municipal de Carrizal del Estado Bolivarianc de
Miranda.

RESUELVE:
PRIMERQ: Otorgar a partir de la publicacién en Gaceta Oficial de la Repiblica
Bolivariana de Venezuela, el Beneficio de JUBILACION ESPECIAL al ciudadano
FERNANDO JOSE OLMOS PARDO, venezolano, mayor de edad, de sesenta y
nueve (69) afios de edad y titular de la Cédula de Identidad N° V-3.124.868 v
aprobada mediante Planilla FP-026 de fecha once (11) de noviembre de 2019, quien
prestd sus servicios, durante quince (13) afios y dos (02) meses, percibiendo un
salario mensual por un monto de Dos Mil Trescientos Treinta y Tres Bolivares con
Tres Céntimos (Bs. 2.333,03), equivalente al Treinta y Siete coma Cinco por ciento

(37,5%) de su sueldo promedio de los ltimos doce (12) meses de servicio activo.---

SEGUNDQ: El pago del monto de la Jubilacién Especial, se hard a Partir de fa
publicacion en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela, hoq cargo
a la Partida Presupuestaria sobre Jubilaciones del Personal, Emplegido, Obrérb y
Militar N° 4.07.01.01.02. ER—

TERCERO: Notifiquese del contenido de la presente Resolucién al ciudadano,

antes identificado, para su conocimiento y demés fines consiguientes.-r-s------sr----—

CUARTO: Comuniquese del contenido de la presente Resolucion a la Oficina de
Recursos Humanos, a la Direccion de Administracion y Finanzas, a la Direccion de
Planificacion, Presupuesto y Control de Gestion y a la Oficina de Consultoria

Juridica de esta Contraloria Municipal de Carrizal,

QUINTO: La presente Resolucion entrara en vigor a partir de su publicacion en

Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela.-

Dado, firmado y sellado en el Despacho del Contralor Interventor Municipal, en
Carrizal, Estado Bolivariano de Miranda, del doce (12) de diciembre del afio dos mil

diecinueve (2019).

Comuniquese y Publiquese,

/ av4 /! 7””’/‘!——
e ) ",,’//I/l//,"l/
\. " Abg. JOSF ANTONIO PEREZ DIAZ

CONTRALOR INTERVENTOR DEL MUNICIPIO CARRIZAL
Contratoria- Geéneral de la Repilblica Bolivariana de Venezuela,
Resolucion N° 01-000-000422, de fecha Caracas, 07 de agosto de 2019, suscrita por e! Abg, ELVIS AMOROSO
Contralor General de |a Republica.

Republica Bolivariana de Venezuela
Estado Bolivariano de Miranda
Q—t
o=

Contraloria del Municipio Carrizal

RESOLUCION N° (E) 023/2019
ABG. JOSE ANTONIO PEREZ DIAZ
CONTRALOR INTERVENTOR DEL MUNICIPIO CARRIZAL
Con fundamento en la designacién efectuada mediante Resolucién de la Contraloria
General de la Republica N° 01-000-000422 de fecha 07/08/2019, firmada por el
Contralor General de la Repiiblica abg. ELVIS AMOROSO; y segin Acta de
Juramentacién y Toma de Posesién suscrita por el ciudadano JUAN VICENTE
GOME?Z, en su condicién de Director General de Control de Estados y Municipios
de fecha 17/09/2019, y en ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo 176
de la Constitucion de la Republica Bolivariana de Venezuela; articulo 44 de la Ley
Organica de la Contraloria General de la Reptiblica y del Sistema Nacional de
Control Fiscal; en concordancia con el articulo 54 numeral 5 y el articulo 101 de la
Ley Organica del Poder Publico Municipal; el articulo 13, de la Ordenanza sobre
Contraloria Municipal, publicada en Gaceta Municipal del Municipio Carrizal del
Estado Bolivariano de Miranda, N° Extraordinario 54/2015, de fecha 30 de julio de

2015, dicta la siguiente Resolucién que contiene:

CONSIDERANDO
Que la Constitucion de la Republica Bolivariana de Venezuela en su articulo 176,
establece que la Contraloria Municipal serd dirigida por el Contralor o Contralora

Municipal.

CONSIDERANDO
Que la Ley Orgénica de la Contraloria General de la Republica y del Sistema
Nacional de Control Fiscal, en su articulo 44, en concordancia con el articulo 101 de

la Ley Orgdnica del Poder Publico Municipal confiere autonomia orgjns

funcional y administrativa a la Contraloria Municipal.

CONSIDERANDO
Que la vigente Ordenanza de la Contraloria Municipal publicada en Gaceta
Municipal N° Extraordinario 54/2015 de fecha 30/07/2015, en su articulo 13
numeral 4, faculta al Contralor (a) Municipal, en ejercicio de la autonomia
funcional, orgénica y administrativa de la cual esta investido para nombrar, conceder
licencias y permisos, jubilar, remover, destituir, sancionar a los funcionarios o
funcionarias, empleados o empleadas y obreros u obreras de la Contraloria
Municipal, de conformidad con el ordenamiento juridico aplicable, al personal

adscrito al Organo de Control Fiscal.

CONSIDERANDO
Que de conformidad con el articulo 24 numerales 16 y 17 del Reglamento Interno de
la Contraloria del Municipio Carrizal segiin Resolucion N° 044/2018 de fecha
13/09/2018 publicado en Gaceta Municipal Numero Extraordinario N° 194/2018 de
fecha 19/12/2018 le corresponde al Contralor (a) Municipal, Optimizar la politica
de administracion y el desempefio del talento humano, asi como ejercer la potestad

jerarquica y nombrar y remover al personal de la Contraloria del Municipio

Carrizal.

CONSIDERANDO
Que los articulos 80 y 86 de la Constitucion de la Republica Bolivariana de
Venezuela han regulado el derecho a la seguridad social como un servicio publico de
cardcter no lucrativo, que garantice la salud y asegure proteccion en contingencias
de maternidad, paternidad, enfermedad, invalidez, enfermedades catastroficas,
discapacidad, necesidades especiales, riesgos laborales, pérdida de empleo,
desempleo, vejez, viudedad, orfandad, vivienda, cargas derivadas de la vida familiar
y cualquier otra y cualquier otra circunstancia de prevision social, disponie{lﬂg en

tal sentido que las pensiones y jubilaciones otorgadas mediante el/:;Si'étemab de -

Seguridad Social no podrén ser inferiores al Salario Minimo.

449.837



449.838

GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

Jueves 27 de febrero de 2020

CONSIDERANDO
Que la Jubilacién es un Derecho Humano Universal reconocido, y el Estado tiene
dentro de sus funciones primordiales la obligacion de velar, tutelar y proteger el

goce y disfrute de este beneficio.

CONSIDERANDO
Que lo anterior se verifica con el hecho de reconocer que la Funcién Publica, como
toda actividad laboral, causa un desgaste en el organismo humano, por el niimero de
afios de servicios y que tal hecho es reconocido por el estatuto que regula la materia
d la Funcién Publica, en el cual se garantiza a los funcionarios y funcionarios o

empleados el derecho a la seguridad social, entre ellos a la Jubilacion.--------mcceecem-

CONSIDERANDO
Que de conformidad con lo establecido en el Articulo 4, Numeral 6 del Decreto con
Rango, Valor y fuerza de Ley sobre el Régimen de Jubilaciones y Pensiones de los
Trabajadores y las Trabajadoras de la Administracion Publica Nacional, Estadal y
Municipal, conforme a Decreto N° 1.440 de fecha 17/11/2014, publicado en Gaceta
Oficial de la Repiiblica Bolivariana de Venezuela N° 6.156 Extraordinario de fecha
19/11/2014, concatenado con los dispuesto en los articulos 1, 2 y 3 Numeral 3, del
Instructivo que establece las Normas que Regulan los Requisitos y Tramites para la
Jubilacién Especial de los Funcionarios, Funcionarias, Empleados y Empleadas de la
Administracion Publica Nacional, de los Estados y de los Municipios y para los
Obreros y Obreras al Servicio de la Administracién Piblica Nacional, segiin Decreto
N° 1289, de fecha 02 de octubre de 2014, publicado en Gaceta Oficial de la
Repiblica Bolivariana de Venezuela Numero 40.510, de fecha 2 de octubre de

—

2014, =

CONSIDERANDO
Que el articulo 4, del Instructivo que establece las Normas que Regulan los
Requisitos y Tramites para la Jubilacion Especial de los Funcionarios, Funcionarias,
Empleados y Empleadas de la Administracion Publica Nacional, de los Estados y de
los Municipios y para los Obreros y Obreras al Servicio de la Administracién
Pablica Nacional, segiin Decreto N° 1.289, de fecha 02 de octubre de 2014,
publicado en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela Numero
40.510 de fecha 2 de octubre de 2014; contiene lo siguiente: Para que proceda el
otorgamiento de la jubilacion especial, deben concurrir los siguientes
requisitos: 1. Que se trate del personal a que se refiere el articulo 2° del
presente Instructivo. 2. Que se haya prestado mas de 15 afios de servicio en la
Administracion Publica. 3. Que existan razones o circunstancias excepcionales

que justifique su otorgamiento. (Negrilla nuestra).

CONSIDERANDO
Que mediante Planilla FP-026, de fecha 11 de noviembre de 2019 emitida por la
Directora General de la Vicepresidencia de la Republica por Delegacién de la
Vicepresidente Ejecutiva Delcy Rodriguez, y conforme al contenido del Oficio
DVPSI-DGSEFP N° 000372 de fecha 21/11/2011 emanado de la Direccién General
de Seguimiento y Evaluacién de la Funcién Pablica del Ministerio del Poder
Popular de Planificacién suscrito por el ciudadano Rubén Guevara Director
General (E) de Seguimiento y Evaluacién de la Funcion Pablica del Ministerio del
Poder Popular de Planificacién, conforme a la Resolucién de fecha DM/ N° 021 de
fecha 21 de diciembre de 2018, Publicado en Gaceta Oficial de la Repiblica
Bolivariana de Venezuela N° 41551, la Jubilacién Especial a la ciudadana
BEATRIZ HERRERA BENITEZ, venezolana, mayor de edad y ntular, de la
Cédula de Identidad N° V-4.167.419, de sesenta y seis (66) anos 4123 ;dad‘ vqulen\

presto sus servicios a la administracion publica, durante veinte (2()) afios Y sels (06)

kses por un monto de Siete Mil Treinta y Cuatro Bollvares\ icon Cuarenta y

Cinco Céntimos (Bs. 7.034,45) mensuales, equivalente al Cincuenta por ciento
(50%) de su sueldo promedio de Catorce Mil Sesenta y Ocho Bolivares con
Noventa y Un Céntimos (Bs. 14.068,91), de conformidad con los articulos 9, 10 y
11 del Decreto con Rango, Valor y fuerza de Ley sobre el Régimen de Jubilaciones y
Pensiones de los Trabajadores y las Trabajadoras de la Administracion Publica
Nacional, Estadal y Municipal, siendo el tltimo cargo desempefiado conforme a
Resolucion N° (E) 014/2018 de fecha 01/10/2019, como Directora de Determinacion

y Responsabilidades adscrita a la Direccion General de la Contraloria Municipal de

Carrizal del Estado Bolivariano de Miranda.

RESUELVE:
PRIMERO: Otorgar a partir de la publicacién en Gaceta Oficial de la Repiblica
Bolivariana de Venezuela, el Beneficio de JUBILACION ESPECIAL a la
ciudadana BEATRIZ HERRERA BENITEZ, venczolana, mayor de edad, de
sesenta y seis (66) afios de edad y titular de la Cédula de Identidad N° V-4.167.419,
aprobada mediante Planilla FP-026 de fecha once (11) de noviembre de 2019,
quien prest6 sus servicios, durante veinte (20) afios y seis (06) meses, percibiendo
un salario mensual por un monto de Siete Mil Treinta y Cuatro Bolivares con
Cuarenta y Cineo Céntimos (Bs. 7.034,45) mensuales, equivalente al Cincuenta

por ciento (50%) de su sueldo promedio de los ultimos doce (12) meses de servicio

activo.

SEGUNDO: E! pago del monto de la Jubilacién Especial, se hard a partir de la
publicacion en Gaceta Oficial de la Repiiblica Bolivariana de Venezuela, con cargo a
la Partida Presupuestaria sobre Jubilaciones del Personal, Empleado, Obrero y

Militar N° 4.67.01.01.02.

CUARTO: Comuniquese del contenido de la presente Resolucién a la Oficina de

Recursos Humanos, a la Direccion de Administracion y Finanzas, a la Direceion de
Planificacion, Presupuesto y Control de Gestion y a la Oficina de Consultoria

Juridica de esta Contraloria Municipal de Carrizal,

QUINTO: La presente Resolucion entrara en vigor a partir de su publicacién en

Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana de Venezuela.-

Dado, firmado y sellado en el Despacho del Contralor Interventor Municipal, en
Carrizal, Estado Bolivariano de Miranda, ¢l doce (12) de diciembte del afio dos mil

diecinueve (2019).

Comuniquese y Publiquese,

Con a'or Genera\ dela Republlca
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Repiiblica Bolivariana de Venezuela
Estado Bolivariano de Miranda
G—t
—r

Contraloria del Municipio Carrizal

RESOLUCION N° (F) 009/2020
ABG. JOSE ANTONIO PEREZ DIAZ
CONTRALOR INTERVENTOR DEL MUNICIPIO CARRIZAL
Con fundamento en la designacion efectuada mediante Resolucion de la Contraloria
General de la Republica N° 01-000-000422 de fecha 07/08/2019, firmada por ¢l
Contralor General de la Repiblica Abg. ELVIS AMOROSO; y segin Acta de
Juramentacién y Toma de Posesién suscrita por ¢l ciudadano JUAN VICENTE
GOMI:Z. ¢en su condicion de Director General de Control de Estados y Municipios
de fecha 17/09/2019. y en ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo 176
de la Constitucion de la Republica Bolivariana de Venezuela: articulo 44 de la Ley
Orgdnica dc la Contraloria General de la Repiblica v del Sistema Nacional de
Control Iiscal; en concordancia con ¢! articulo 34 numeral S y el articulo 101 de la
l.ey Orgénica del Poder Publico Municipal: ¢l articulo 13. de la Ordenanza sobre
Contraloria Municipal. publicada en Gaceta Municipal del Municipio Carrizal del
Estado Bolivariano de Miranda, N° Extraordinario 54/2015, de fecha 30 de julio de

2015. dicta la siguicnte Resolucion que contiene:

CONSIDERANDO
Que Ja Constitucion de la Repiblica Bolivariana de Venezuela en su articulo 176.
cstableee que la Contraloria Municipal sera dirigida por ¢l Contralor o Contralora

Municipal .~----

CONSIDERANDO

Que la Ley Organica de la Contraloria General de la Republica y del Sistema

CONSIDERANDO
Que la vigente Ordenanza dc la Contraloria Municipal publicada en Gaceta
Municipal N° Extraordinario 54/2015 de fecha 30/07/2015. en su articulo 13
numeral 4, faculta al Contralor (a) Municipal. cn cjercicio de la autonomia
funcional. organica y administrativa de la cual csta investido para nombrar. conceder
licencias y permisos, jubilar, remover, destituir, sancionar a los funcionarios o
funcionarias, empleados o empleadas y obreros u obreras de la Contraloria

Municipal, de conformidad con el ordenamiento juridico aplicable, al personal

adscrito al Organo de Control Fiscal.

CONSIDERANDO
Que de conformidad con cl articulo 24 numerales 16y 17 del Reglamento Interno de
la Contraloria del Municipio Carrizal scgun Resolucion N° (044/2018 de fecha
13/09/2018 publicado en Gaceta Municipal Numero Extraordinario N° 194/2018 de
fecha 19/12/2018 le corresponde al Contralor (a) Municipal. optimizar la politica de
administracién y el desempefio del talento humano, asi como ejercer la potestad

jerarquica de nombrar y remover al personal de la Contraloria del Municipio

Carrizal.

CONSIDERANDO
Que los articulos 80 y 86 de la Constitucion de la Republica Bolivariana de
Venezuela han regulado ¢l derecho a la seguridad social como un servicio pablico de
caracter no lucrativo, que garantice la salud v asegure proteccion en contingencias
de maternidad. paternidad, enfermedad. invalidez, enfermedades catastroficas.
discapacidad, necesidades especiales, riesgos laborales, pérdida de emplco.
desempleo. vejez, viudedad. orfandad. vivienda, cargas derivadas de la vida familiar
y cualquier otra y cualquier otra circunstancia de prevision social. disponiendo en
Sl vtido que las pensiones y jubilaciones otorgadas mediante ¢l Sistema dc

2R d Social no podran ser inferiores al Salario Minimo,-—-------------- e
. Qi

CONSIDERANDO
Que la Jubilacion es un Derecho Humano Universal reconocido, y el Estado tiene
dentro de sus funciones primordiales la obligacién de velar, tutelar y proteger el

goce v disfrute de este beneficio.

CONSIDERANDO
Que lo anterior se verifica con ¢l hecho de reconocer que la Funcion Pablica. como
toda actividad laboral. causa un desgaste en ¢l organismo humano. por ¢l numero de
anos de servicios y que tal hecho ¢s reconocido por ¢l estatuto que regula la materia
de la Funcion Publica, en el cual se garantiza a los funcionarias y funcionarios o

empleados el derecho a la seguridad social, entre ellos a 1a Jubilacion,--------e-mmeee-

CONSIDERANDO
Que de conformidad con lo establecido en ¢l Articulo 4. Numeral 6 del Decreto con
Rango. Valor y fuerza de Ley sobre ¢l Régimen de Jubilaciones v Pensiones de fos
Trabajadores y las Trabajadoras de la Administracion Pablica Nacional. Estadal y
Municipal. conforme a Decreto N° 1,440 de fecha 17/11/2014, publicado en Gaceta
Oficial de la Republica Bolivariana de Venezucla N° 6.156 Extraordinario de fecha
19/11/2014. concatenado con los dispuesto en los articulos 1, 2 y 3 numeral 3, del
Instructivo que establece las Normas que Regulan los Requisitos y Tramites para la
Jubilacion Especial de los Iuncionarios. Funcionarias. impleados y Empleadas de la
Administracion Publica Nacional, de los Fstados y de los Municipios y para los
Obreros y Obreras al Servicio de fa Administracion Pablica Nacional, segiin Decreto
N 1289, de fecha 02 de octubre de 2014 publicado en Gaceta Oficial de la

@Ej;publica Bolivariana de Venezucla Namero 40.510. de lecha 02 de octubr
"%,

)

CONSIDERANDO
Que el articulo 5, del Instructivo que establece las Normas que Regulan los
Requisitos y Tramites para la Jubilacion Especial de los Funcionarios. Funcionarias.
Empleados y Empleadas de la Administracion Publica Nacional, de los Estados y de
los Municipios y para los Obreros y Obreras al Servicio de la Administracion
Pablica Nacional, segin Decrcto N° 1.289. dec fecha 02 de octubre de 2014,
publicado en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela Numero
40.510 de fecha 2 de octubre de 2014; conticne lo siguiente: Para que proceda el
otorgamiento de la jubilacion especial, deben concurrir los siguientes
requisitos: 1. Que se trate del personal a que se refiere el articulo 2° del
presente Instructivo. 2. Que se haya prestado mas de 15 aiios de servicio en la

Administracién Puablica. 3. Que existan razones o circunstancias excepcionales

que justifique su otorgamiente. (Negrilla nuestra).

CONSIDERANDO
Que mediante Planilla FP-026, de fecha 20 de diciembre de 2019 emitida por Ja
Directora General de la Vicepresidencia de la Republica por Delegacion de la
Vicepresidente Ejecutiva Delcy Rodriguez, y conforme al contenido del Oficio
DVPSI-DGSEFP N° 000031, de fecha 28/01/2020 emanado de la Direccion General
de Scguimiento y Evaluacion de la Funcion Puiblica del Ministerio del Poder
Popular de Planificacion suscrito por el ciudadano Rubén Guevara Director
General (E) de Seguimiento y Evaluacion de la Funcién Publica del Ministerio del
Poder Popular de Planificacion. conforme a la Resolucion de fecha DM/ N° 021 de
fecha 21 de diciembre de 2018 Publicado en Gaceta Oficial de la Republica
Bolivariana de Venczucla N® 41.551. la Jubilacion Especial a la ciudadana ANA
CECILIA SANOJA, venezolana, mayor de cdad y titular de la Cédula de Identidad
%856.772, de sesenta y dos (62) afios de edad, quien prestd sus servicios a la
%0

¥ N§tracion publica. durante un (01) dia, cuatro (04) meses y diecisicte (17) afios,

449.839
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Articulo 11. La GACETA OFICIAL, creada por Decreto Ejecutivo del 11
de octubre de 1872, continuard editindose en la Imprenta Nacional con la
denominacién GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA
DE VENEZUELA.

Articulo 12. La GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA
DE VENEZUELA se publicara todos los dias hébiles, sin perjuicio de que
se editen nimeros extraordinarios siempre que fuere necesario; y deberdn
insertarse en ella sin retardo los actos oficiales que hayan de publicarse.
Pardgrafo inico: Las ediciones extraordinarias de la GACETA OFICIAL
tendrdn una numeracidn especial

Artfculo 13.Enla GACETA OFICIAL DE LAREPUBLICA BOLIVARIANA
DE VENEZUELA se publicardn los actos de los Poderes Piblicos que
deberén insertarse y aquellos cuya inclusién sea considerada conveniente
por el Ejecutivo Nacional.

Articulo 14. Las leyes, decretos y demds actos oficiales tendrdn cardcter
de piblicos por el hecho de aparecer en la GACETA OFICIAL DE LA
REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA, cuyos ejemplares
tendrén fuerza de documentos piiblicos.

por un monto de Treinta y Un Mil Sciscientos Setenta y Seis Bolivares con Cincuenta
v Tres Céntimos (Bs. 31.676,53) mensuales, equivalente al cuarenta y dos coma
cincuenta por ciento (42,50%) de su sucldo promedio de Setenta y Cuatro Mil
Quinientos Treinta y Tres Bolivares con Cero Céntimos (Bs. 74.533,00), de
conformidad con los articutos 9, 10y 11 del Decreto con Rango. Valor y fuerza de
Ley sobre el Régimen de Jubilaciones v Pensiones de los Trabajadores v las
‘Trabajadoras de la Administracion Pdblica Nacional. Fstadal y Municipal. sienco el
iltimo cargo desempchiado conforme a Resolucion N° (1) 0042020 de fecha
16/01/2020. como ARCHIVISTA Il cn la OFICINA DE SECRETARIA Y
RELACIONES INSTITUCIONALES adscrito a la Dircccion  General de la

Contraloria Municipal de Carrizal del Estado Bolivariano de Miranda.-----r---n--==--

RESUELVE:
PRIMERO: Otorgar a partir de la publicacion en Gaceta Oficial de la Repiblica
Bolivariana de Venezuela. el beneticio de JUBILACION ESPECIAL a la
ciudadana ANA CECILIA SANQJA, venezolana. mayor de edad, de sesenta y dos
{62) ahos de cdad v titular de la Cédula de Jdentidad N° V-4.856.772. aprobada
mediante Planilla FP-026 de fecha veinte (20) de diciembre de 2019. quicn prestd
sus scrvicios. durante un {01 dia. cuatro (04) meses v diceisiele {17 afios.
percibiendo un salario mensual por un monto de Treinta y Un Mil Seiscientos
Setenta y Seis Bolivares con Cincuenta y Tres Céntimos (Bs. 31.676,53)

H H 0,
mensuales, equivalente al cuarenta y dos coma cincuenta por ciento (42,50%) de su

sucldo promedio de los tllimos doce (12 meses de servicio activo.

SEGUNDO: I pago del monto de la Jubilacién Lispecial. sc hard a partir de la

publicacion en Gaceta Oficial dc la Republica Bolivariana de Venezucla. con cargo a

%:“:‘E'\E\dllldd Presupuestaria sohu Jubilaciones del Personal. Empleado. Obrero. y-
Q

ﬁ&h g

TERCEROQ: Notifiquese del contenido de la presente Resolucion a la ciudadana,

antes identificado, para su conocimicnto y demds fines CONSIGUIEN{Es,-----rr--s-sven-

CUARTO: Comuniquese del contenido de la presentc Resolucion a la Oficina de
Recursos Humanos, a la Direccion de Administracion v Finanzas, a.la Direccion de

Planificacion, Presupuesto 'y Control de Gestion v a la Oficina-de Consultoria

luridica de esta Contraloria Municipal de Carrizal,

QUINTQ: La presente Resolucion entrara en vigor a partir de su publicacion en

(aceta Oficial de la Repiblica Bolivariana de Venezuela.-

Dado. firmado y sellado en ef Despacho del Contralor Interventor Municipal, en
Carrizal. Iistado Bolivariano de Miranda. ¢l cuatro (04) de febrero del afio dos mil

vetnte (2020). -

Comuniquese y Publiquese,

TOR DEL MUNICIPIO CARRIZAL
Contraloria General de lg Republica Rolivariana de Venezuela,
Resolucion N° 01-000-000422, da fecha Caracas, 07 de agosto de 2019, suscrita por el Abg, ELVIS AMOROS0
Contraler General de la Republica,
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